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CTPAXA.

Jocun Bepca — 3apap.

Y jelHOj O OHHX NOJ3EM/bYLIMUA, Y KOjUMa Ce bujaxy
CkaoHWIM MpBu  ozjenu Kypomarkunose Bojcke npuje Gurke
kox Ulaxa-pujexe, cjesaujaxy jemmwe summe HOhM CcBe MJaiH
MOMILM MCTOM MNPUCHjeNH U3 JaNeKuX CBOjHX Kyha, u caymaxy
NPHIIOBHje/latha CBOra KOpIipasa.

— [lycrure ux neka GaeGehy wra xohe — ropopailie um
OH. — Ja cam 4yo, KameM BaM: 4Yyo caM, jep caMm M ja nouao
OHOMaJHE aMO Kao W BH, Jia Ce Hall 3anoBjeJHMK [OBAAYH, jep
fie MX OBaKO NPUMaMHTH y OBe paBHHIE, TAje He he 0xO/beTH
HAlIUM KO3aluuma.

— Jlaj boxe — namosesa waj muahu usmehy mwux, Bary-
UWIKHH — aJli Ce y MOjeM Mjecry roBOPH/IO MNpHje J[Ba Mjecena,
Ja je CBe jyHAWITBO 3alyiy, jep JAa HAlla 3pHA HE MOTY HMIUTA
Ha HHMa.

— Huje To Tako — oznsparn My Kopnpan — Hero je Apyru
pasnor no cpujeiM, a TO 3HaM ja Haj 6oJbe, Babia!

— Jlakze cu ux uawmo, Cepruje Anjpejesuhy !

— He pasymujem Me; ja ux CBOjUM OuMMa HHjecam BHIHO;
and uX je BHAKO OHaj Kapurum, omaj, smam, Koju Ham je pakujy
nponasao. E, 106po: osaj je Kapuru# o muMa npuyao Hatemy
Apcennjy [lasnosuhy, a ero mera gamac xusa! ITa wra my je
KasuBao? Jla cy kyTH, He GHIO HX, KAaO THKBE; a Cy MM 3y6H
Kao y Belpa 3aKOBPHYTH, Ma jaOX TH CE OHOME KOra myenajy:
MO 4HTABO My CTEFHO Y jelaH NyT OTKHHY, jep, Kaxe, Kaj €y TH
Ha 6iu3y, Gaue MymIKy, 3arHajy ce Ha Te, a CBE UM 3€JeHU Maa-
MEHOBHM OyKTe M3 OuMjy, Ma Te OHMM 3y6HMa CKONajy 3a FpJo H
KPB TH HCHH]Y.

22
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3a yac HMKO HMIITA HE NPOroBOpH. Momuu pasjanibeHux
ycra CKyr aue Jymy y ce, A3 6 MHCAMO: CKAMEHHIH Cy Ce.

__ 11 jom hy Bam HeWTO IWUTO CaM OA Jpyrora Hyo, OR
lly/barnsa; peye My, Aa Cy DOTaTH.

__ Poratu! — nOHOBM BaryuKnH H30y/bHBLIM OUH.

__ Poraru, na ero! — 3asput Ceprauje, na cruuyhiu Barpy
CBOjOM AyroM CaG/beTHHOM, HajoJaje Ha MPeTpr H zarexyhu
TV1aCoM :

— ‘HaBos ... HaBOJIH ... ja BaM KaXeM... hasosu !

BaTylmkuH Ce MPeKpCTH ma noriaesa Kpaiom y HA0KOJO.
Fanara Cjefn, MOAHMMHO [VIaBy Ha 062 JulaHa, a JaKTe Ha y3ii-
rHyTa KOJbEHa, N4 CBE HEITO HCHOJ riaca 3BHICIYKd, 6am Kao
yOBjeK WITO HE MapH HM 3a HITO HA ceujery; orpomuu Illunjarud
JIeKM HAY3HAK N ChNaBa Kao 3aK/aH; CTalo HEMy jecy JaM OHO
haBoau MAM HHMjecy, CamMO Heka ra nycre y MHPY; caabune My ce
HaJMM/bY Kao y KOba, a Jax My npopajbyje Ha pacrBOpeHa ycra
oayjuom xecrunom. M Kopoaenko ce HCIIPYIKHO KOJHKO je Jyr
noKpaj BaTpe, MPEKPCTHO pyKe Ha NMpCHMa, jesHO OKO 3aTBOPHO,
a JPYrHM 3aXMHpKyje Ha Cepruja, Kojera je Barpa 010310 00a-
cjaBajia MJaMEHUTHM DYMEHHIOM.

BaTymKHH NOMHCAH: — 3allTo je Kopo/sieHKko OHaKo Haxe-
pro zecuu Opx? Bama ja Ceprujy He Bjepyje.

Iymmun u CypyTKoB cjeaujaxy jenas JMjeBo a Apyrd Je-
CHO O]l KOpnpasa, Koju je 060juLy CBOjUM UIHPOKHM ninehuma
CaKpHBao; M jeflaH W ApyrH ce 6ujaxy whyhypuin 3a OHOM Jby-
JleCHHOM, Te WM HFpaxy pameHa OJi IpHTajaHora cMujexa.

_ Xe! 3nao je Barywkun Ty ABOjHUY! Koanuk je nyr H3
Pycuje no Illaxa, Apyro Hujecy 3Haid HEro NOApYTrUBaT Ce€ CBO-
juM ApyroBuMa, Na W reMy CamMOMy Kai je OHO CBakW MyT HITO
ce BAaK 3ayCTaB/bao MPONMTHBAO 3a JanaHue, raje cy, KakBH Cy,
KAKO JM Ce OHA BOJ@ 30Be WITO MH]Y npuje Hero he jypuumar
Ha pycCKe I[IaHYeBe.

BaTylukidH omaue Nor/iea Ha CBOra npujaresba Mycaposa H
craje ra MIeLaTH W3BjeUbMBO M GOjarUbHBO; Ma Kaj My Ce yUHHH
A ra HHKO HE [a3H, 3ali/bH Y 1bera, HCUDYKHBIIH [VIaBy KO-
AMKO je Morao mpama themy. Mycapos je cjexuo Ha jejHOj mpa-
3HOj WIKPHIGHIM, [MOTypHO Ce Kao MO HEeyKJIOHHBUM OpeMEHOM
cynbuse, W 3alaenyo ce y BaTpy ILITO je mpex mbuM ropjena.
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Barymikun sakauube, amd MycapoB jefHako Kao Ja Ce HEKOM
NpHYMHOM 3abGaBiba.

CBe y OHOj noj3eM/byLIHIM My4H; 4yje Cé caMoO TAaHKO 3BH-
Kiykame [anaranoso u aucawe roaemor Illumjaruna.

— Poraru! — nonosu oner maanuh, na cnycru raaBy Ha npca.

Ha jenwom he Cepruje, ycrajyhu:

— Bpujeme je, cupemaj ce, Barymkune, ma nac Yananuu
Ja/be He 4yeka.

bBuno je xao na je omaj CeprujeB no3us pacrjepao u3 riase
HEPOBHX JIDyroBa CBE TELIKE MHCAH M uyJHOBara npusHhema.
Kopnpax nasyue npsu cBoj jsebenu hypak, HarakHy roaemy uy-
6apy A0 OuMjy M jamu mywky no cpujeau. To HCTO yummume u
Koponenko u Baryuixus.

— Jecmo au — sanura Cepruje — a tu, Barywkuuwe, na
CH MH ce A00po Hanmuo, jep, 3Haml, HHje Iwajxa Kako je Hohac
3uMa Ccrerja.

[la jow jemamnyT mpomjepu cBoja jaBa Apyra, jAa ce OCBje-
JIOYH Jia je Ha HHMa CBe y pejy.

— OtBopu, Mycapose!

Mycapos ycraze, rypuy naehuma oue nBuje nebene jacke
NpeJl jeAHHMM OTBOPOM Ha MOA3EM/bYIUMIHM, W jeiBa HX IIOMaKHY,
KaKO WX CHHUjer Owjaiie ¢ Mo/ba MPUTHCHYO.

— 36orom, Mycapose — peue barymkun, norsyBumM riasy
Jla U3UJE Ha MOoJ/be.

— [lasn — onaBpartu My npujareb, Aa Mu He sacnuul. Bo-
Jbe je OWI0 Ja CH Majlo ClaBao, MjecTo Ja CAyIall OHE HUXOBE
Ovpanamruie. — M noreniua ra no pameny, kao jaa xohae pehu:
Wum, cunko, ¢ Borom; oHo cy cBe nakpauje; He he Tu Guru
HULLITA.

Hberoso ce suie Oujaiie TaKO yMHJAOCTUBHIO, M TaKOM Ce
Gnarowhy ierose oum mpenuiue, ga je Bartymxum cse 1o Ha
IbeMy NPOYMTA0, Kaj Ce Ha H OKPEHYO MpH OMIACKy; Na aKo
My HHUje HMTH UMIVIOM DHjedH MITO Y3BPAaTHO, ONET My Y THIbH
4ac jaymia CKOuYM y rpio, na y cebum mporoBopu: Xeanma T, J10-
opu, no6pu Mycapose!

M nahowe ce tpu apyra ma cpex mo/ba y CHujery.

He 6ujamie nuru tpucra xopauaja mo Mjecta Ha kojemy Ya-
JanuH dyBalle CTpaxy W yekauie 3amjeny. Anum rtewko Oujaue
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XONATH TO OHOsMKOM cHujery. Kamewme u Cyxo TpMm/be CBE 6u-
jaute sameno, na HU Tpara CeprujesuM CTOmama, Kaj je OHO
orpar jexHe ype noseo Hanan#Ha M OJBEO yAypYyHECHOT 1u-
njaruHa.

Cepruje xojaimie UPBH y OHOj HeBuheauuu; 3a HHMa Ko-
ponenko, nak Barymkun. Fbuxosu ce kopaun He yyjaxy y Je-
6esoM CHHjery, y OHOj BENMKOj THIIWHH MaHIyPCKE SHMILE HOhH ;
OHO CTpAlHO MPTBHJO HCMpeKujame Mo Karkax Cepruje, packo-
pauyjyhu Temky caGbeTHHy Kai ra je y Xoaawy canvyiehana.
[lITo ce BHIIe MPUMHIAXy 3apaBaHKy Ha BpX Gpujera, Ha KOjeMy
Gujaiie MOCTaB/beHa CTpaxa, TO BHILE ocjehaxy mu4y CTyJeH, a
BaTymkuHy ce uMHWIO, Kao Jia ra CBe mubajy Mo JUIy OLITpe
IIMMYHLE O JIeJa.

Ha jemamnyr Cepruje craje u OKpeHy ce:

— Jecu &’ to TH, Koposenko? A omaj apyru? Xej, bary-
HIKHHE, T2 CH 3a0CTao ?

Munanuh ycnujexan jejBa Ja HX CTHTHE.

— Bumum ja, remko je Te6H MO OBaKy BpPEMEHY.

UM omer ce yppcraile ¥ TNpUianouIe Horama.

Manenana sabaucra Oajyner y Hohu.

— Cranu ! — oryiacd ce crpaxa.
— Mu cmo, Yanmanuume — ogasoBe my ce Cepruje, H y
/BA CKOKA CTBODH C€ MPEH M. — Jecu Jii XKHB ?

— Jecam, anu He 3HaM HH CaM KaKo.

— Cnpemaj ce ja ce BpaTHIL; HAIOXWIM CMO 32 TE BaTpy,
Kaxko Tpeba.

Y 1o ce Koponenko u baryuikuH nomoquuie y Mpaky.

— Camo 6p30, MOMIM -— YJIECH KOpHpan — MHpoxeaa me
3hMa, M jexBa uexam ja-ce Halem Kpaj BaTpe.

Baryumikusy ce crersy cpue, HeTom ce Hahe cam y OHOj He-
puhenuiu. Cepruje my Oujamie pexao npd OJIACKy : [Ta3u, jep
cy poraru! a Kopomenko y mand: Yrpuj mu OBaj CHHUjer, Jia MH
je temo, kax Gyme mene pen! — a Hamanun kaumarajyhiy raa-
BOM M y3BHUBILM OOpBama Ha BHIIE, 3aMpmiba: Xe, CHHKO, HHje
oBO mnocao 3a Te!

W ypapuiie cBa Tpojuna Hu3 Opujer ¥ 3a KpaTko HX He-
craje y nohu.
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— Huje oBo nocao sa te — nonoBun maaauh. — [la 3a-
wro? A mra cam ja? /la Gyae oBo ucruHa, He 6M Me OuaH MO-
cranu amo, moj Yananume, jymuaue !

Huwira ce e uyjame nox marum Gorom. barymkmn kopa-
KHy Ha JHjeBO M 8a Maji0 Ja He JyHHY IVIABOM y Malo crafajiue;
HaCJIOHM Ce Ha b, CIYIITH MyUKY y CHHjer Te morjieia HaoKoJo,
ajil HHUITA HEro Hoh upHa, HenpojaupHa. Dujenu naawr kojum
Oujaule 3acTpT OHAj 3apaBaHak, Kao Ja Hpecrajalie b TPH ue-
THPM Kopauaja oy barymikuna.

— A... xal — nomucan maamuh, — n06po MH peue KOp-
npaj Ja MMaM orasa, Ja Ceé He CTPMOIVIaBHM J0Jbe.

Ha 1o My ce yuuHu 1a mbemIto aMOpH y 3paKy, dH J1a 0Baj
IKAMOp JI0JIa3H M3 BENHKE janeke ayOHHe, Kao hEWITO HejacHa,
any 6e3 mpekuaa, Kao IIymkhaBa Kyra Jdmiha y jeceHu, Kao
NPHKPHBEHO MpPMJ/batbe NaJeKHX JbYICKHX I/1acoBa, a CBE jeJHaKO,
HHTH PACT€ HUTH M3YMHPE, HHTH C€ NPHMHYE HHTH yMHUYE.

Oxpeny ce Ha jeaHy W Ha JAPYry CTpaHy, He Ou JM IUTO
Hamdo ga 6auy y 0Baj HEJLOTVIEH; alu Ce JOCjeTH, Ia KyHIaKoM
OJ MyUIKe pa3rpHy BUCOKHA CHHjEr M HANUMa Yy Mpaky JBa TpH
KaMHuKa, a Kako ce jeJHHM MeTHy, craje jaa cayma, kajg he u
Ha wro he manyru. Hero Gamasa cBe cayuame; Kao ja je Ka-
men ocrao Bucehu y 3paky. bauu u apyru mwro my Oo/be cHare
Jaxy, ajJd H OBaj Kao OTHUIa0 y OeckpajHoCT.

Craze maaguh mamrars O CBayeMy, M 3a dac ra TPHLH
npohy. Anu ce Hamax OCOKOJM Te cam ceOu craxe: — Huje oBo
0/ cTpaxa, xBana DBory, Hero oa 3ume Hemune! — [lak ce no-
XBaTH M Tpeher kamuuka, 3amaxHy W JBa W TPH MyTa H MNOABO-
CTPy4EHOM ra cHaroM Oauu y 6e3naHu npocrop, na HCHPYXKHBILIH
IVIaBy, mpuTaju Jjax jga 6osbe uyje.

Humra! A xamop jejHako Kao H mnpuje.

Y to O/becHy Mylha M Yy THHH Yac YHTaBa Ce OKOJHLA
yKasa te ce oner 3aojjeny tamoMm, Oaum Koauko je baryuixuny
jpocra 6uno jga pasabepe npea co60M CTpallHy CTPMEH CBY Y
CHHjery 3aBUTy M J0/be, ay00Ko, AyDOKO, BEIHKY PHjeKy LITO ce
Kao cpebpHa 3MHja BHjyra Mo/beM HeNper/eiHHM.

— Illaxo! — peue, u Bac ce obecenH KW HacMmuja.

[lpexo te pujexe, 6ujaure ra Cepruje onomMeHyo, yIIaHUHIHA
ce OHM haBosHM.... poratH. A Baba uyBaT CTpaxy, JAa He O
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Koju moxywao ja npehe pujexy u ycneo ce Ha onaj Spujer. Xe!
na Jia je TPUCTa O4YHjy y IMIaBH, KO 6M HX CMasuo y OHOj TMHUHM?
Anu uaj nocauje, taka je 3anosujes u Tpeba caymaru. Hero my-
cre au crynenu, Hohac! Kao 1a ¢y y 3paky cBe came Jpaye H
OmITPO HBepje, ma Te GolUKa y JHIY, a TH Ce 3arpHeil y hypak u
sanyuuil ce, ja 6 4OBjeK MpHje MHCAHO, Jla CH JMB/LH MEJO, HEro
JIM KPLITEHO Ye/bajie. A OHO TH jeJIHAKO MPOAUPE KPO3 €60 pyHo
M LIKAKyJ/b€ Te HCIOJ OUHjy, Y HOCY, Y YIIHNMA ; 114 joIl KaKo JHUIen,
3anymu ce jaax oko rebe, Kao 1a Cy GjeauyacTH JUMOBH H3 JyJe.

— Teuko /i je paTOBame MO OBaKOBY BpeMeHy! — mo-
MUCAH Maajnh, Kao jga je BEJIMKO HCKYCTBO M3 Ihera mnporoBa-
pano; a Huje, Hero nosaeba pujeun crapora [lnarouna [TaBno-
Buha, erosa crTpuia, Koju ce Bparuo cakar c¢ [laesre.

— Tla 6amr Taj [lraron — cjeru ce Baryuikus, cvujemehu
ce u noraehyjyh y npasuu npocrop. — Camo jga my je cjenats
Kpaj BaTpe, C HaUIMIIOM y PyHHM, Ma NyCTH HEK Camo MPHIOBH-
jema! Owo tu je Guaa jywmauuna! UYerupu Typuuna Ha mwera, a
OH CBY YeTBOPHILy CAacTaBH Ca 3eM/bOM, M TeK Kako! JejHora us
MyIIKe y Yea0, Apyrora KyHjaakom y npca, Tpehera cab/boM no
HamoJia a YeTBPTOra CKOMaj 3a IpJo H 3aj]aBH ra, CBeUa My the-
ropa! A ouora nHa mapny? Kaxo Typuun 3samaxuyo na he ra
nocjehin, moj ce [lnaron mojABynH KOy HMCHOL TPOyXa ma H KO-
tha U KothaHuka y morok! Tako tpeba, a e xaxko oHaj Crnupu-
JIOH, INTO JAPYrO HEe 3Ha HEro Nyuid W NHje 4aj W HOCH Ce Kao
AjeBojka. Jlako memy OHaKO ytaHuaHy M yriaheHy KOKOTaTH ce
y Heljesby y HOBOM Tyiby, anu Heka amo jaohe, nox mojy Gpury,
Taj ApOH0, Ja BUAMMO wita he My CBe OBO pasmasame M0 OBa-
KOM BparoJomy.

W 6ujamme wauwemy HOBajaMju, Kao 1a je nossar jga Oyne
jyHaK Haj jyHanmma.

— Bupnjehemo, moj CrnupunoBe u TH Moj apard Yananume,
Kaj ce BpaTuM Kyhu, xora he Hailra Bapoil JOYEKATH CIaB/bEM. ...
Anu camo fa Huje OBe CTYAEHH — MOMMCIH, 3HHYBUIH KOJIHKO
cy My ycra pana. — Hero he u oBo npohu — peue, Bykyhu
NPBO jeiHy MaK Apyry HOTY M3 CHHjera y Koju Oujaxy 3anaje.

3uma TO BHUIE CTesata, a Haml bBarylukun cBe y namerd
opoju uacose. Yununo my ce xa je Bpujevme Beh moGpaHo 0]-
Maka0, # jga he 6pso Cepruje no .
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— Jlyn cam 60, WTO HMjecam CrmaBao, HEro CJAymiao OHe
Aakpauje; cajga OM Mu Jakme ouao.... Ouu haBoau ... u po-
ratd !... [lpumuBaj to, Moj kopnpane, KoMy xolieni, ai# camo
meHu Hemoj! He noswam me.... Aaum HamoKOH, M CBe Ja Cy Ta-
K, Opura MeHe 3a TO.... He hy ux ce 6ojaTH, Ja Mu Ce OHaj
Ulymwmun u onaj Cypyrkos uspyrajy? [la me y Hamem MjecTy
u3Bpruy cpamoru? ITouekajre mano, aa ce HahjemMO nmpej OHHM....
Ja BuaumMo Ko he npsu okpenytu aeha! [la mapum ja 3a wux —
pede Haj MocjMje, MaXHyBIIH PYKOM MO 3paKy.

..... Ha wacose 6anmjecak mpocjeBkyje TamoMm, ma cBe TO
pjelie, XOK HanokoH uulTa BHIIE He pasaupe ipHy Hoh. Barty-
IIKHH OHjalle ce OTKHHYyO OJ OHOra crabanma, y3 Koje ra Owu-
jaure M3HeHaja BeJqMKa 3HjexaBuua crnonarxa. Hore my 6Gujaxy um-
CTO yIUTallJb€HE OJ BeJMKe CTYAEHH W jeiBa ycnuje Jaa yaypy-
YEeHHM pyKaMa yXBaTH TELIKY NyUIKYy H AurHe o pamena. Cranme
uenykarH, rauajyhu no onom cuujery. CBaku uac 3acrajkuBalie
nmubehn npen cobom kao y mwexom cHoBuhewy. Ha jeanom no-
CpHy, na Kao csujeha cpymu ce Gamn JimiieMm y cHujer. Henamauu
JAOIHMP JIHIA Ca MP3JHM CHHjEroM OCBHjeCTH ra, MHUBOT My ce
MOBpaTH M yCraje Kako je 6o/be MOrao.

— He, bBarymkune — mnpompwiba — OBaKO He HIE.....
Haonako !

Benuka ann nejacna 6ojasan o6yse ra csera. Boju ce oue
crpment, 6oju ce 3ume, Goju ce.. ... Illra ra ono Gujauie ono-
meHyo Mycapos? Jla ne 3acnu?... TpHuM ra mnoauniase....
Tpe6a xpenytn oxamne, xogat, muuaru ce. M ou ce omer ynyTH,
anM My ce uMibalie ja je tama cBe BHIIe ocBajama. He Buau a
Ma Oamr HumTa npex coboM; anM O6M M 3a TO Majo Mapuo, Ja
He ocjeha cTpaiuaH HeKH ymop, ocoduro y Horama. Illta my mx
TaKO OCjeKJI0?. . ... Cpeha te ynapu JIaKTOM Yy CYXH Haw LITO
Ce JM3a0, CaMOTHHK, y OHOj nycrourd. [lonakaiie My ka0 Hapy-
YeH ; MPUCIOHM Ce€ y3a b, CHYCTH MYIIKY HHM3a Ce, Ma MPEKpCTH
pyKe Ha npcuma.

Jyro je tako crao. M3 nouerka He MHIballe HA HAIITA ;
JIOCTa MMajMjaiie MyKe C OHOM 3HMjeXaBHLOM W C OHOM CTYAEHH
ITO je TO BHIIE cTesasa. [lymka my ce usmaue U3 pyky M 3a-
Mmajie CBa y CHHjery: OH Ce Ha iy M He OCBpHY .... AX, ga Huje
T¢ camohe Ha Bpx Opujera ¥ Te rPO3HE THIUMHE CBYJAa HAOKOJO!
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Pujexa je MCMOX ihera jefHaKo WIyMHIa, aau Ce TOM UIyMy 61-
jaie Beh mpMBMKAO; Ja Ce OHa CHJHA BOAA OJ je/HOM CKaMme-
Huna, 6no OM ra OHAj HEHAJHH MyK M3 nyOuue 1ajOyan 3a jenan
Jyac ycrpecao.

BaTylkun 3ujexHy Kao HHKax MNpuje, na KIUMHY TIJaBOM.
Jesa ra moxyse. YuuHi My ce ja oHaj nebean mnath Manakiie
HernojL mera. Mcnpasu ce, anu je maib joill Ha CBOM MjectTy, TBPA
kako npuje. Omer my usahe uzHeGyxa y mHamerH OHa ONOMEHa
Mycaposa: [lasu, 3naui ... nasu!

— JHo6pu Mycapose! — peue.

Y HCTH Max CTBOPH C€ MpEJL MM, Kao Ja je XKHUBUM OUHMa
riexa, crpamHa norn6ao MITO My npujeTujauie, Ja ra oyiay chare
W3jane W 3aKJIONHO OuM y oHoj upHoj mycromu. Tpuuu ra npohy
O/l TJABe 0 MmeTe, NMa ocrale pasjalbeHHX yCTa Kao MNpex Hhe-
KHM 4yJOM HMKAj A0C4X TMpocHuBaHuM. Aan ce y 6p3o BpaT y
ce, Ma CAKYNMBIIM CBY CHAry MITO My joul npeocrajaiue, H3MHCIH
IEIITO INTO OM My MOIVIO JOHMjeTH yTjexe M pasrosopa:

~_ Tljesahy ... anu camo Heka Bpujeme npohe.

M kpos oHy THIIHHY, IITO MOTy Ja CTBapajy camo Hoh H
cHHMjer, Kaj ce 3a JbyJCKY Mponacr 3ajeiHo Hahy, jeasa npoipe
MmaanuhieB TAHKM H3HEMOTVIM TIJlaC, HCIpeKHIaH OJ 3aryumeHor
naxherba:

LlpseHy je xamy HaTaxkna
M OTHIUNA y LDPKBHLY . ..
M OTHLUTA Y LPKBHLY ...

[ljecma je wuaymupana y Tpay, Kao KamMop Maaor Bpela
Kaj mpecaxisyje ... Maamuhy ce raasa MoBHja TaMO amo, Bap-
HUIE My Kpeuly Npej ouuMa, na je Haj nocimje cnyiirta Ha NpeH,
Kao ja My je cabma npecjexaa ppatue xuae . ... llybapa nane
Ha cHujer: Omjailie jefuHa UPHA TAuKa HA OHOJ HeNperiaeiHoj
6jenohu; anu Maao craje, Te MO M/AJUM CHHJErOM IUTO M3 HOBA
Oujalie noyeo Ja Ce JaraHo Crymra ca Hujemor KyGera Hede-
ckor, Hectaze u e. Bujene naxysbule naxaxy Kao MpTBH GHjean
JENTHPH M CIATaXy Ce MHPHO HA NpHjallibil HEOUKBPILEHH IVIALIT.
Ha rosoj raaBu maaxuheBoj konHujaxy y HCTH Max, Te TaHKH
WCKPHBYIaHU NOTOuMhY Tenujaxy ca yMOUGHHX BJAaCH HH3 Bpar,
HU3 JHIE, HU3 Ipio. BaTyllkuH Hardy jefHoM [VIaBy [pHje Ha
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JIeCHO TaK Ha JujeBO paMe, kao jna he Ha hypky OTpPTH HaxBa-
nede obpase, al je omer CIyCTH H3HeMONIy Ha npca. M caujer
jennaxko majauie, He NpUjaBbyjyhu ce HMTH KOjUM IJIacOM H3y-
MpJIOj NPUPOIM, W mosaxyh cBoje jaraHe naxyJ/bulle, Kao IITO
MajKka noJaxe CBOje ycnaBaHO JIMjeTe Ha MEeKaHH KpeBerall

Ha jeanom xaauiy Oujamie crpamno kpemeso. Ox bary-
IIKHHOBE KyMMaHuje OMjaxy mnaad KaneraH, CBH MOPYYHHUM H
peKko CTO MOMaxa. Jaku HenmpujaTe/b jypHullamieé Ha OHY LIAYMILy
JbYJIH la MX nocujede. [viaBHM 3amoBjefiHHK Oujalie Maao MpHje
nopyuuo: Jlpxure ce xpaGpo, jep NponagocMo, ako JamaHuu
ocBoje kaaHay! — bBarymkud nomucan: Cajga jJa BHJAMMO KO je
jYHaK — M [OCT@BH Ce HA YE€JNO0 CBOjUX JApyrosa. 3a KpPaTKO BpPH-
jeme Hahe ce cam mpej LMjeNOM janmaHCKOM BOJCKOM; CBe Oujalue
OKO H€ra MPTBO M PambeHo. Y 3aryul/bHBOM MMy OJL IyllaKa H
TONOBA HeroBa caliba CujeBalle Kao Myma Kpos obuaake. Henpu-
jaTe/bH majzaxy Kao Knaacje komieHs. Aau kajn Bujje pa Ou ra
MOIJIH M CTpara Hamacrd, OKpeHy Jeha, moByue ce rije je Kia-
HAall M3YLIIMBA0 YCKMM MUIPUje/IOM Yy IIMPOKY paBHHUIY, H Ty
crage. Ty je Tpebano jia ce Henpujare/b jefaH Mo jelaH C UM
omjepu. Fberosa je cab/ba ripaBuia uyjeca; Ha pne ce HaroMH-
J1aBaxy OKO Hera JbelMHe MOCjeueHuX JAylIMaHa, M Taj I[0KO/b
noTpaja cBe g0 HpHOTA Mpaka, Oaul KOJNMKO je TJaBHOM 3amo-
BjeJlHHKY Tpe6aso jJa Ha JPyroj CTpaHu CysOuje HeNpHjaTe/beKy
HaBady. Al IbEroBa JIeCHMIIA CTajie HAlNOKOH Manakcatd W 6uo
6M Cce CpyuHO Ha 3eMJby, Jla HHMje Y HCTH Taj yac OJjekHynaa Yy
KPBaBOM KJaHLy pycka tpyG/ba. Xypa! 3aopu ce Kkao rpmbaBhHA
¥ Oujesie 3actaBe H-eroBe JOMOBHHE MOKasauie ce Ha OperoBuma
JecHO M JaujeBo on kiaanua. Henpujares na he ce y Oujer nartu,
any ca cBUX cTpaHa kuiaHau Beh 3anpemsben oj Pyca. Jananuuma
HE OCTaje JPYro Herc noaoxuTh opyxje. Ko 6u ux npeépojuo!?
— Xypa! Barymxun, Xypa! uy ce ca CBUX CrpaHa W rJaBHH 3a-
NOBjeIHNK, redepand, o(uIUpH, ‘U CBa BoOjcka, cBM OKO bary-
UIKHHA; jejaH My nHOBHja paHe — Oujamie ux 3a700H0 UPEKO
TpUaecer — Jpyru ra Jby6Gu y auie, Tpehu ra KpHjenu pakHjoMm,
a 3anoBjejHMK, NoKasyjyh ra cBuMa, CKHHe Kamy d 3arpmu: Xypa!
nodjenurey, cnacuresby Pycuje!
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Kan cyrpuman ero ox Llapa no xuuu Hamor, na ce ba-
TYyHmKUH BpaTH kyhu, na ra on u lLlapuua xohe BuIjeTH, y CBOME
NBOPY JMjEUUTH M IHErOBaTH M Npeji LMjeqHM My HapojoM 3a-
xpanurd. Llapcku noce6HM Brak — Tako je llap nopy4ynBao —
Heka ce 3a mera cnpemu. OBa ra BujecT y Belnke oOpanoBa, H
YMM Ce OKDHjenHo ¥ MOrao Ja HacTylnu JAyro myToBaie, ONPOCTH
ce ca CBHMA.

[pen uapckum, a caga ¥ npejx BarymIKuHOBHM BJlaKoM, GH-
jamme nopehana mouacHa kymnanuja. Barymikud ce ycme y €BOj
BAMOH, M KaKO Ceé BJAaK yNyTH, Cla3d Yy OHOj KyMNaHHUjU OHOTA
UYananuua, KOju My Hekaj Ha crpaxu pexao: Huje oBo nocao
3a te! BaTyuikuH ra moriejxa MocrpaHile, Haxepd ManaHuax Opk,
Ma ce YKPYyTH KOJHKO jeé BHCOK OHO, M ..... oKpeHe My Jeha.

Bnak 3aaumu MaHIlypCcKOM MyCTapoM.

Kaxo oHno oxpeny aeha, Te He umajyhin BHIIE OCIOHA Ha
OHOM CcyXxOMm namy, Barywkun ce cpymu y cHujer. Pacrsopu 3a
yac OuM M HAMAX HACAYTH CBOjy CrpaimHy cyabuny. Ownaxko ro-
JOIVIaB, C KOCOM LITO My Ce XBaTtajla 3a uejlo 4 3a 0YH, MOKyIla
Ja Ce AMrHe, aau CBE BHIe 3amajauie y cHujer. 3rao00Bu Ha
pykama M y KO/beHHMa 3ajaBaxy My Ha CBaKd NMOKpeT Heu3peuu-
Bux myka. Craje rauaty 4eTBEPOHOLIKE MO CHHjery, jejpa ce By-
Kyhin, a MCIpYXHO IVIaBy K H3APEYHO OYHM Y HEMPOAMPHY TMHHY.
Hemro c¢e 6ynua, kao mnujad. Ilaxa; omer ce mmxe. hypak ra
sansiehe; 3acTojkyje; CKyNM H3HOBa CBY CBOjy cHary, xa he
ycraTd; pyKeé My Ce cardHy y JaKTéMma, Juue my ce 3aaybe y
CHEjer; mwxe ce oner, naxhe, pasjanu ycra na Ccnyura riaBy
Ha 1ipca; perOu paibeHH MeBje]l Byye Ce MO MyCTHHH; OKpeHe
raBy TpPeKO JHjeBOr pameHa, 3abieHe ce y MPasHH MpoCTop,
y3JaxHy Ayro, Ay6OKO ... na ce CTPOBalH Hay3HaK.

.

W Baax je jypuo nmpexo cubUpCKe paBHHIE, Kao Jja Ccy 3a
b KPWIATH 3MajeBd 3anperHyTd. Y Barowy CBe cama 3puana
ONTOUEHA 3/MaTHUM OKBHDMMA, H CBjeTMOHMIH CBaku ca THCyhy
csujelia, ¥ CBHJIEHM CaroBH MEKH Kao JIMBaJa HCTOM OKOIlEeHa.
[To 3amoBHjexH HApeBOj, BIAK Ce HHUje HUI/je 3ayCraB/bao, HEro
jeanako serno 6e3 mpexkupa. To ra je 6osmeno, jep HHje MOTao
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Jla 3axBall¥ CHJIHOME Hapojy IUTO je HaBa/bHBaO Ha CBAKY CTa-
HULY Ja Aajéyau M3 maiexa Buau Beaukora Mesana Hsanosuha
Barymkuna. — Bpujeme je HeocjerHo npoxyjano. Kax jeasor
jyTpa €To M0jypH BJAaK Y MNETPOrpajcKy CTaHHIy. ¥ HCTH Max
Barymikuny 3arjgyxsHymie yird oJi ypHeOecHOr KJHIamba M 3a-
OGmdjeliramnie O4d OJL CjajHMX 0J0pa OKYIVHEHHX TeHepaja H KHe-
30Ba. Mysuka 3acBMpa NApCKy XHMMHY, 3acraBa Ce MMOYacHe KyM-
naHuje CHycTH; Kajl IpeJ CBHM THM CBHMjeToM kora hewr BHAjeTH?
Llapa! raaBom Llapa, raje pykom Ha OTpOMHY KO3auky 11y6apy
no3jpas/ba 10 BOjHHYKY crnacuresba uapersa. barymikun ucnpsa
ce 30yHH, aJli C€ [0 CKOpa OCBHjeCTH, na cBe 3amehe HOry Ha
japmaiy oy BaroHa, xajn ero lLlap ce nmpema memy 3aneT, NMpYXu
My pyKy naa calje, sarpaud ra, no/by6u ra M 3aMOJH ra na Ou
JLONYCTHO Jia 110MacHa KyMnaHHuja npej tbuM geduauue. batymkun
KJIMMHY TJ1aBOM M KyMIaHHja ca 3aCTaBHHKOM Ha ueay, Aeduiosa,
My3HKa 3acBHpa M3HOBa, W BaC OHaj CBHJeT Ka0 y jelaH riac:
Xypa! Xypa! Xypa!

ITo Tom llap ozsene Baryiikuna y noceGuu canol, ruje ra
UCKaXy BEIHKH KHE30BH H CBHTA; Ty 3anode MpeacTaB/baibe.

— Benuxu knes Koucrantun — peue Llap.

— Jlparo mu je — y3Bpatu batyumixus.

— Beaukn xHea Muxajmno.

— Muno mu je.

— Beaukn kHe3 AnexcaHiap.

— Becenn wme.

— IlpBy MuHHCTAD ... APYrH MHHHCTAp... TpehH MUHHCTAp.
— XBazna... BPJO MH jé MWUAO ... NMYHO MM je Jparo.

— A capma y Moj mapcku asop — peue Llap — wmoja Te

JKEHa YeKa ¢ FOTOBHUM DPYHUKOM.

— Xsana TtH, rocnoziapy, a ma 6am hy TH cBe onyuxatu
JI0 MpPBE.

M yxpnawe ce y xona; baryumkun u llap y npBa, a 3a muma
JBanaectopa KoJa ca cBuTOM. Kounjamn onanamuiie, KOmbH Aanouie
Maxa HOramMa W 3anpauiuile HHPOKHM NeTPOrpajiCKHM yaHliaMa.

bBoxe, koaumko Ty cBujeta Oujame Haxpauao! na HumTa
HEro ce mamly Kame y 3pakKy, ca Npo3opa BHjy ce 3acraBe, To-
cnohe obacun/by nsujelieM Kosa, TONOBH Nylajy, 3BOHA 3BOHE, H
CBE Kao ja ce y jeany BuKy aano: Barymxun! Barymxun!
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BaTymikuu ce Kaawa JeCHO W JHjeBO H DPYKOM 3axBalbyje
PyCKOM HAapoay Ha Jaujenom pouexy. Llap myuu, HHmITa He ro-
BOpM; 3HA /[ia je CBE OHO C/laB/be HAMHK]CHEHO [HErOBOM BEIH-
KOM FOCTY.

Kan crursa Kosaa Tpeji 3umiby nosauy, ai ero Llapuie Ha
nposopy rije mauie pynue. bartymikui onuapad eHOM Jbero-
TOM, NMH/bALIE Y HbY Ka0 Yy heKo O0XKaHCTBO; OuUM A2 My CTPKHY
OJlL MpHTajaHOTa Becesba, a He CKMAAalle HX C e, CBe JIOK KOJa
HHjecy yumia Kpo3 Wwupoka Bparta y nozauy. bujaure 3a60paBHO
BeJMKe moyacT uckasawe My ox llapa u rocmoaapa; cBe OHO
claBjbe, OHE 3acraBe, OHO KJAHLAHE, OHAaj CBHjET.... CBE Kao
Ja je y jelaH Max H3IMIbalo M3 IHheroBe MaMerH; na CBy cHary
cpua CBOra, CBy MMJIOTY Jyuie CBOjé M Bac noJer CBOje KpuJjaTe
MauTe cacpeii y 6raro LapHUMHO JHIE, HACMHJAHO HEH3PEUUBOM
J06pOTOM.

Kona ce 3aycraBuiuie; OH Ce BpaTd K cebu, na Kao nomaman
yAapH y3a CTelleHHlle Ja Ce MOKJIOHH CBOjOj TOCHOXAPHIM, KOja
je swenma 6Gura oA GOropoAndHHE CIHKE y cabopHOj LPKBH Ka-
3anckoj. M ona je crana Ha BpX cryba Kao npuuHHa jour HHKau
NPOCHMBaHa; Ha HOj CBE CaMO 3JaTO M JAparo Kameibe, a Ha
rJIaBU jOj KpyHa IITO Ce cjaju Kao CyHLE. Croju, HMOITA HE rO-
Bopu, a cBe riejaa y barymknna u Jyma joj Kpo3 mmjie OuH
nporosapa: Eso me!

BeankH CHHjer, KOju je y MPBO NPackosopje 01O U3HOBA
noueo xujatu, 6ujame Beh sameo Darymikiha MpTBa M YAypy-
yeHa. Jour My JIMIe NPOBHpHBAlIE H3 OHE Ojenohe, a Ha JHIly
Kao [a Cy TParoOBH [OC/HEIHEr OCMHjeXa H MOC/hELLEr 3a10-
BOJLCTBA. AW B TOra Hecraje mnoj GHjenuM niauiteM, KOjuM He60
Gujamie 3acTpIO HemperJejHy MaHUypCKy paBHHMIly H JHjeny CcaH
pycKora jyHaxa.
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BRANKO.

Crtica Podnopoljskoga.

1

Jugovinom uzavrela puédina lomila se kao bjesomudna
veé dva dana o bedeme Tvrtkova grada. Eol izvodio s granama
naranée i Cetruna novembarsku harmoniju, pa iSGezavao u
dzbunu ¢emina s lakim izdisajem na grobu pjesnika; ili oba-
vivsi vitki struk Kiparisa zaginjao melodiju, koja pomucéuje pa-
met, éeznju u sreu sadi, od koje ne lije¢i niko do Smrt. ...

E 3 ]
*

— Polako! Ona je preminula! — s tijem rije¢ima dodeka
ga na vratima ojadela dvorca stara dvorkinja.

Lije¢nika, taj glas, i ako je znavao odavna, da ¢e tako
morati svrsit, isto odinu kao grom iz vedra neba.

Lijekove, koje joj je on tek onako naredivao, uzimala je
dvorkinja na prezdan u apoteki, i gunduricama gradskinm tijem
bio vezan jezik .....

Branko njoj ne htio pisat: ona Branku ne htjela oprostit
i uzalud sve.....

..... — A on sada negdje po Beéu ganja kakvu kasi-
jerieu .. .. a ipak su se jos uvijek ljubili. .. .. glupavi inad !....
s ogoréenoScéu u sebi mrmljase dobri doktor Perica, koji je po-
znavao Branka s universe, i uljegne na vrh prsta u Andinu odaju.

Ona je lezala u postelji, a njemu se pridini da spava.
U prekrstenim joj rukama kitiea gazije. Uvojei erne bar§unaste
kose Jjubili su joj ispadelo lice.

Pljusak kiSe, oslabljen pritvorenim na noZice vratnicama
prozora, udarao je o stakla i proizvodio tonove u skladu s pri-
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guSenim jecanjem stare dvorkinje. Plamen vostane svijeée tre-
perafe uznemiren krilima Smrti.

Na blijedim usnicam Andinim stajase napisano hijerogli-
fima nedto to nijesi mogao proéitat kao ono u oima Spasi-
telja, kojeg slika glave, okrunjene trnom, visase nad Andinom

posteljom .. . ..

*
* *

Opet je bio sproveo dobar dio noéi s Lizom i Dakom u
chambre separé kod ,Gumpoldskirchnera“. Vrativ se doma bio
je zaspao kao zaklan.

.U snu pjevao je pod Andinim prozoroni, a u lugu sv.
Ane biljisao slavulj. Napokom se ona pojavi na prozoru i mahne
mu nedim bijelim, kao mahramom. Zatim je sasla u bastu kod
njega. On je klecao pred njom, a ona mu se tuzno osmijehi-
vala . .... i napokon oprostila..... i prvi put u Zivotu polju-
bila ga-..... On zatetura kao omamljen..... Zacéu se krik:
Ande je bila rinula bodez u srce i on joj vidje smrt u oku®.

Branko se probudi. Sjedio je u krevetu, a jo§ mu u
udima zadnji krik odzvanjao.

— Mnogo sam pio sino¢ — rekne i legne da opet zaspi.

IL.

Jod nijesu bila dva sata poslije podne, a Duro i Niko
veé su bili posrkali po ,Nussvare” u kafani Wien, i doéim je
Niko @tao uvodni @&lanak podnevnog lista, Duro ispruziv se
komotno u slamnatom fotelju odbacivao kolute iz virdinke i
promatrao kroz kafanski prozor pahuljice snijega, kad su pa-
dale na nos , Wasserera“, koji je pospan ¢udao na klupi uza
zid manastirski.....

_ Jo& ih nema, Sudno! — rede Niko poglednuv kafanski
dobnik, koji je kazivao dvai po, i osmijehnu se kasijerici, lje-
pusastoj blondinki, u gijim si otima mogao gitat neku Ceznju,
koju je Duro zvao ,lijubav®, kad bi Pero gubio na preferansu.

— Vidi, vidi, kako Kanta gnjavi Jova — malo za ti-
jem upozori Duro Nika. I njih obojica uprijese o na pro-
tivni trotoar zlobno se smijué Jovinoj neprilici, koga je
pane-Kanta bio $¢epao kao jejina prokislog vrapea.
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Tijeh dana bjeSe u jednom srbijanskom listu Stampana
»ljubavna deklaracija* Saveu Kanti, kojeg éak i doktori filo-
zofije Srbi bolje poznadu od filozofa Kanta; i auktor tog
ljubavnog izlijeva bjese napunio usi panu-Kanti da je tu
stvarcu saéinio Jovo ,der klane“, koji mu je, budi mimogred
spomenuto, samo pet stotina (onda jos nije bilo u kursu kruna)
za odijela bio duZan, i evo veé dvije godine prolazio trotoarom
vis a vis Kanti, jer je na onom ispred Kante bio asfalat
popucao.

— Ma 8to je Branku?! — ugledav ga, gdje pokunjeno
kra¢a trotoarom, upitaée Duro Nika, koji bjese prijesni prija-
telj Branku, i ne &ekajué odgovor nastavi: — Neki je dan
polozio zadnji rigoroz, a ja sam vidio juder na vlastite oéi,
gdje mu pedel broji &etiri stotine banka. éujes i, bre, &etiri -
stotine vve lijepih gospical

— Ostavi, Boga ti, biée opet kakva Zenska po srijedi! —-
nemarno ¢e toboZe Niko, ali dobar posmatralac mogao mu je
na licu éitati zabunu, koju je on gledao sakriti pridigav se da
rekne ri¢ kasijerici.

Jedinom je Niku bio Branko povijedao onaj san, kad je
iz ,Srpskoga (Glasa“ saznao za Andinu smrt. Iste je noéi ona
preminula, kad je on snivao da ga je poljubila.

— Meni je Zivot otrovan onim poljupecem. Ja osjedam
poljubac Smirti na mojim usnama! — rekao mu bio promuklim
glasom Branko, a Niku se bile zavréele suze, dodim je bubnjao
prstima po staklu prozora Brankove sobe.

— BoZe pomozi, evo ih! — rekne Duro i uputi se stolu
ve¢ zastrtom za igru karata, kad je opazio gdje Jovo ,der
klane“ skida Subaru, a Perc ¢isti pred kasijericom inje s haj-
duc¢kih brka.

#*
* *

Bilo je oko devet sati u veder, kad su njih etvorica,
svr8iv ,preferan¢i¢ starom Alzericom po snijegu klipsali put



Teke$a ,Zur Neuen Welt* s rukama u diepu, a ovratnikom
uzbrdo.

— Tekes, pa kafana: pa opet Teke§, pa: e barem se tada
mijenja program, jer se inade ne bi moglo izdurat! — jedva
se od one betke buke moglo razabirat Sto je Duro druZini
govorio.

— Servus! Servus! — i proleti mimo njih visoki stas
Brankov sa Sedirom u ruci, a u ljetnom haljetku.

Zaustave se i gledaju za njim: zaustavljaju se i drugi
prolaznici i motre ga.

—_ Poludio, Boga mi! — prekine Sutnju Duro — Jeste li
mu samo vidjeli o&i!

— A ke poludio! Do videnja! Niko ée, i pusti se za
Brankom . . ...

111.

Pet godina poslije toga bio je Jovo ,der klane” dosao u
Beé po sluzbenom poslu, kako je govorio. Prva mu misao bila
da se sastane s Nikom, koji je bio ¢inovnik u ministarstvu.
Pneumati¢nom kartom urekli sastanak u kafani .Central* u
tetiri poslije podne.

Jovo je podulje &ekao Nika uzalud i mislio veé otiéi, kad
konobar propitujuéi od stola do stola dode i do njega sa pi-
sameem na njegovu adresu.

_ Dragi! pisao mu Niko — Oprosti, ali danas ne mogu
dodi, jer moram poéi za sprovodom pokojnjem Branku. Bices
gitao u juderasnjim vedernjim novinama da je pobjegao iz La-
zareth-gasse* i ubio se u Stadt-Parku. Upotrijebio je nesretnik
Juei 'um intervallum® i dokonéao...... Do videnja sutra u
isti sat.

Tvoj Niko.

* U toj je uliei kuéa za umobolne u Becu.



NAD LIJESOM DRAGE.

#= =% % » » » N. Lenau. Preveo August Minfek — Dubrovnik.

Bljeda i nav’jek n’jema, nav’jek! lezis
Na Djesu, jaoh! protegnuta, draga,
Vabljahu smrt ti &ari; ona dode,

I grli tebe!

Laganog ¢éuha u vedernjem hladu
Sjedasmo njekoé uz potoka romon
A dr3éué dusa izusti mi tada:
»Ljubim te vje&no I«

Ali ti sagnu Pjepu glavu dolje

U tekuéoj vodi, promisljajué njesto,
K& da te taknu tajanstveni Sapat
Bududeg doba.

Sutanjem tvojim bono dirnut pitah :
Jesi li ¢ula rije¢ dufe moje ?

Ti njezno klimnu, al’ mi bi premalo
Klimanje tvoje.

Vrele mi suze valjaju se s odi,

I kaplju na to ledno tvoje &elo,

S koga je n’jema odbjegnula, jaoh
Ljubavi miso.

Moj glas ti skrden sad klikuje bono:
»Ljubim te vjedno!« Oh blaZena mene,
Ne¢ujnim znakom kad bi boli mojoj
Odgovor dala!
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slikar dekorater. + s = =
Pige St. Roca uditelj n Drnisu.

Narodna je umjetnost
nad modernom (sadasnjom).
Toistoj.

Narodna je umjetnost izraz Giste i prave duse narodne.
Ona je velika i jaka u narodnoj poeziji, a jo§ je veca i boga-
tija u narodnoj ornamentici, Koja se ofituje u naSim vezovima,
éilimovima i na ostalim narodnim radnjama. To silno blago,
koje nije niklo u kitnim i ponosnim poladama, veé n klimavim
seljatkim potlendicam, nasom nemarnoséu ostalo je zapusteno.
Tudinei, opojeni njegovom ljepotom, prokréise miu putu daleki
svijet, ali ne pod nasim narodnim imenom, veé pod imenom
madzarskim i njemackim. Tako doZivjesmo, da. se umjetni¢kim
radom naSeg naroda drugi materijalno okoristise, te pribavise
slavu i priznanje svojem narodu. Nagom nemarno$éu i neopre-
znodéu skrivismo jo§, da je .moda“, .koju nas seljac¢ki svijet,
osobito Zenski, i ne razumije, mnogo stetovala nasoj dekorati-
ynoj umjetnosti. Mnogi krajevi u nagoj domovini sasvim zami-
jenige ili pomijeSase s modomn svoje nosnje, nakite, ' vezove, i
drugo, &to Stetuje nacionalnoj svijesti i individualnosti: a ¢isto
narodna nosnja, kako kaze nasa naj produktivnija spisateljica
Belovideva, Guvar je narcdne duse, zastitnik narodne poezije.

Ma i da je naSa dekorativna umjetnost, narodna orna-
mentacija, karakteristiéna 1 krasna, kao malo kojeg. evropskog
naroda, ona nije naSla za mnogo vremena umjetniéku dusu
koja bi je razumjela, privoljela i sredila prama savremenim
umjetni¢kim zahtjevima. Ono §to drugi narodi imaju od da-
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vnina, mi smo tek u posljednje doba stekli, t. j. nag narodno-
wimjetni¢ki stil, a to zauzimanjem, moZe se reéi, samo jednog
umjetnika. Ovaj je prezasluzni radnik na polju narodne deko-
rativie umjetnosti: Dragutin Inkiostri rodom iz Spljeta. Odmah
u pocetku pokazao je dosta dara i naklonosti slikarstvu, te je
u prvo doba bez ikakve strukovne &kole radio za sebe i za
seoske crkve. Nakon malo naumi poéi u zemlju cvijeéa i poe-
zije, umjetnosti i znanosti, u krasnu Italiju; te se u Firenci
posveti dekorativnom slikarstvu pod upravom vrsne sile, gla-
sovitog profesora Simija. Poslije trogodisnjeg boravka u onom
gradu povrati se u svoj zavidaj a odatle krene ravno u Za-
greb. Zivedi ondje stupi u tjesniju vezu sa nadim videnijim
umjetnicima, osobito sa vrlim Bukoveem, u digovom je atelieru
vise vremena i radio. Ovaj upoznavsi njegove umjetni¢ke spo-
sobnosti, njegovu naklonost dekorativnom slikarstvu, a znajué
kako u tom pogledu stojimo, osokoli mladog umjetnika da ko-
naéno ostane pri ovoj vrsti slikarstva. Proputovavsi poslije
Inkiostri krasnije i narodnom ornamentikom bogatije krajeve
Hrvatske, Slavonije, Dalmacije, Bosne i Hercegovine i Srbije
I upoznavsi se sa uresima, kojim je na§ narod ukrasio i okitio
svoje nosnje, pokuéstvo i oruzje, odludi ih primijeniti na deko-
rativne svrhe. Ovaj posao bio je dosta teZak i naporan Trebalo
Je osobite sposobnosti, ustrpljivosti i velike ljubavi za onim &to
je nafe, marodno, slovensko. Umjetnici, esteticari i prijatelji
narodnog blaga i narodne umjetnosti bodrili su ga na ustrajan
rad, jer su bili uvjereni da ée biti od velike koristi po narodnu
individualnost i umjetnost. Radio je i uspio! Stvorio je ono
Sto nijesmo imali: narodni stil.

* *
*

Inkiostri u svojoj vrsti slikanja nema ni predsasnika, ni
ucitelja, za kojim bi se povodio. On je u ovom pogledu d&isto
originalan. Sve ideje i svi naerti, koje on svojim kistom stvori,
uzeti su, kako veé napomenusmo, iz narodnih vezova, nosnja,
oruZja, pokuéstva, nakita i spomenika. Te je narodne umotvo-
rine on umjetni¢kim okom i razumom motrio i proudavao po
cijelom slovenskom jugu. Njegove su slikarije strogo naravne,
oku ugodne i mile. On slika matemati¢kom sigurnoséu, - veli-
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kom lakodom i ljubavlju. Njemu kao idealnom umjetniku nije
toliko do materijalne koristi, koliko do &isto umjetni¢kog uspjeha.
Njegove dekoracije odgovaraju potpuno svojoj svrsi ili pred-
metu, kojem su namijenjene. One odredene za crkvu podsje-
éaju te na poboZnost a one za dvoranu, salu, na zabavu, ve-
selje i poeziju. Dekoracije u privatnim stanovima podsjecaju te
na obiteljsku tiginu, radost i mirnocu. U tom pogledu Inkiostri
je velik, pravi umjetnik. — Ono §to je on izveo u slikarstvu,
Rendié je pokusao uspjesno veé u Kiparstvu. I Rendié ide za
tim da svojim radnjama dade pravo narodno obiljezje, da iz
mramornog kamena govori narodni duh.

Kugajuéi Inkiostri da iz narodne ornamentike sloZi po-
seban stil, pregnuo je da njim uresi nase javne i privatne
zgrade. Ali na Zalost malo je odaziva naSao. Regbi da nasi
ljudi vole gledati kojekakve loge slikarije tudih ljudi bez umje-
tnickog ukusa, nego svoje blago, svoju narodnu umjetnost,
jednom rijedju, svoju dusu.

Inkiostri je izveo nekoliko oveéih radnja, ali to je sve malo
prama onom, $to je morao, da smo drugi. Sve su njegove ra-
dnje od velike umjetni¢ke vrijednosti i dobile su zasluzeno
priznanje od naih umjetniékih kapaciteta kao Bukovea, Me-
doviéa, Rendiéa i drugih.

Upoznavsi na8 umjetnik prirodenu apatiju svojih zemljaka
prama svemu onome, 5to je nase, narodno, potrazi zgodnije a
i unosnije mjesto, jer ni umjetnik ne mozZe Zivjeti od samih
pohvala i kidenih fraza. Preseli se u srpski Beograd, gdje i
sad zadovoljan boravi i gdje mu Srbijanci, Zivo osjedajudi na-
rodnu umjetnost, dadose obilne garade. U samu jednu godinu
u srpskoj prijestonici izradio je mnogo. Dobro opaZa ,Slovenski
Jug“ u ¢lanku pod naslovom ,Naga narodna ornamentika"
govoreéi o ovom umjetniku »da Dragutin Inkiostri, nasuprot se-
cesiji, germanskim figurama 1 crtezima, keji su plod bolesne
maste i blaziranog propalog Zivota, 1 koji se slikaju po javnim
lokalima, drzavnim nadleStvima, koji se podvlace u nase do-
move i ¢ine ,ukras“ nasih kuéa — pokusava da na suprot tim
konfuznim figurama i posuvradenim pojmovima o ljepoti
stvori nad narodni stil, koristeéi se naSom narodnom orna-
mentikom.
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On je sa uspjehom prikazao na$ narodni slog na mnogo-
brojnim gradevinama u Biogradu, a narodito crkvama. Izradio
je tako ove gradevine: 1) Dunavsku Banku, 2) Kolaréevu Salu,
3) Kuéu Dimitrija Zivkoviéa. 4) Narodnu Banku, 5) Blagajou
i ¢ekaonicu Min. Finansija, 6) Salu i sobu predsjednika Glavne
Kontrole, 7) Trpezariju u kuéi Doke Stanojevida i 8) Narodno
Pozoriste. Moralni je uspjeh ovih radova uprav sjajan.

Inkiostri jod i teoretiéno S&iri ideju dekorativne narodne
umjetnosti, izmedu mladezi, jer predaje o narodnoj ornamentici
u Zanatlijskoj 8koli u Biogradu, gdje je namjesten kao uditelj.
Na drugom JuZnoslavenskom kongresu dneva 12 marta ov. g.
drzao je u Kolaréevoj Sali javno predavanje o umjetnosti, koje
je poslije bilo §tampano u zasebnoj knjizici.'! Ova je knjiZica
njegov umjetnidki ,credo“. U njoj on izmedu ostaloga kaze,
da je njegova zadaca stvoriti nesto novo u dekorativnoj umje-
tnosti juZnoslovenskim narodnim obiljezjem, da je dekorativna
narodna umjetnost tako bogata, da ima gradiva za stvoriti de-
set novih stilova a ne jedan. Sve se u njoj moZe upotrijebiti,
pa bilo to primitivno, varvarsko, naivno, nesloZno, neesteti¢no
i arkadigko, samo treba vjedto izabrati, oéistiti, prokuvati, oei-
jediti, pak predati svijetu i kritici rad zaodjeven novim ruhom.
— Nasi umjetnici, naSa inteligencija treba da shvate i naude
cijeniti ovu narodnu umjetnost, jer i u naj prostijemu obliku
narodnih radnja ima dubokih umjetni¢kih pravila, koja treba
prouéiti, da se na njima osnuje nas narodni preporod u umje-
tnosti. — Danas &itavi umjetni¢ki svijet priznaje, Sto prije malo
godina nije htio da prizna, t. j. potrebu osnivanja novog stila
u narodnom duhu i da mora svriiti doba, u kojemu je narodna
umjetnost bila poturena, jer su je fabri¢ki produkti ogromnog
industrijalnog razvitka, trgovadki duh i teZnja za brzom dobiti
ubijali. Mi na slovenskom jugu ne smijemo se oglusiti ovom
op¢em zahtjevu. Kad njemacki, engleski, francuski i talijanski
umjetniei i kriti¢ari klidu: Stvarajmo, stvarajte nam nesto novo,
ali nek to novo bude naSe! i mi stvarajmo nesto novo, a nek
to novo bude.... Juznoslovensko!

! Tlpepasawe HMuknocrpujeso. Beorpan. Casuh u Komn. 1906.
L4



PUCKA SKOLA TREBA DA BUDE NARODNA.
Pige S. C.

JMi (Slaveni) kao osobifo veliki
Jnarod osobitim mnevim po nama
Jraskréenim putem k sveto] svrsi
Sljndske zada¢e ndarati moramo..."

Preradovic.

Poplava tude kulture odnaroduje osobito male narode, i
sam dah tudega duha odvraéa s prirodnog puta njihov zivotni
tok, a samo njihova jaka individualnost moze ih saéuvati od
propasti.

Nage narodno-polititke prilike iziskuju, da uporno cuvamo
nadu narodnu osobinu i da po njoj oeijenimo svaki kulturni
rad; a to jer je ona naSa, jer po njome smo sve §to jesmo, po
njome smo ucesnici velike ljudske zadruge i s njome stva-
ramo historiju.

Ali ovu osobinu ne moZemo saduvati, ako uredbe pucke
skole zahtijevaju, da nad narod od jednom dode do kulture
iste vrste i visine kao i drugi koji veliki narod, jer u prirodi
nema skokova, te svako razvijanje treba da bude postepeno i
prirodno. Na§ narod ne moZe se natjecati s velikijem narodima,
jer zato se hoce velike ekspansivne sile a nase su narodne sile
jo§ u latentnom stanju, stoga treba naj prije intensivnog raz-
voja, to jest da narod proizvede iz sebe gradivo za nov rad
umjerenom pomoéu zgodnih plodova svjetske kulture. Ako sam
narodni duh iz sebe ne proizvodi clemente, nema prave pro-
svjete, jer narodna dusa ne asimiluje nagomilane tude elemente.
Prosto tuda prosvieta ne hvata Zzle u narodu, nije korisna,
slaba je i istezava u kratko vrijeme.

Po vioj inteligenciji, koje ima u prosvjeéenim stalezima
nasega naroda, ne moze se rasudivati o prosto puékoj prosvjeti.
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Ova je inteligencija na vifem stepenu kulture, do koje je ona
do&la pomocu jo§ dragih elemenata, kojih ne trebuje pucka skola.
U puckoj &koli struji jade Zivot narodni i odsijeva pudki tek
misli, osjecaja i teZnji. I inteligencija sadrzi sok narodnog Zi-
vota, jer nije prekinula duSevne veze sa svojim narodom. Stoga
se ponosimo $to imamo ovu viSu inteligenciju, te se takmi s in-
teligencijom drugih naroda; ali nije moguée da ‘se cio narod
popenje na onaj visoki stepen i treba da se on razvije u &sto
narodnom duhu.

Pu&ka skola dakle ima slijediti prirodu, ako demo da
nam bude za narod. Svaki na& prosvjetni rad u pudkoj &koli
ima_da djeluje tako, da sokovi narodnog Zivota prodru u na-
vrtak, da ga oZive i srastu s njim. Navrtak ima biti prikladan
osnovki, da izazove strujanje sckova i da ih usiSe u se, da
postane s njom jedno bide s jednim Zivotom, kao Sto biva u
prirodi, kad se oplemenjuje.

Da se konkretnije izrazimo i da u samu stvar puéke na-
stave uljezemo, kazademo naj prije da, ako se ima u puékoj
skoli saéuvati u govorn narodni duh, ako se ima oplemeniti
narodno misljenje, osjecanje i moral, treba da u &itankama
glavno sredstvo za to budu pisane narodne umotvorine, pjesme,
prife, pripovijesti i ostalo a ne kojekakvi varvarski prijevodi iz
tudeg jezika, koji unose u narod krive izraze i tud duh u go-
voru i misljenju.

Osim toga narodna pjesma i druge narodne umotvorine
treba da budu s vjerskom poukom poglaviti elementi moralnog
odgajanja ucenika, da ovi mogu postati dobri ljudi, dobri do-
macini i ¢lanovi familije. Ta, u narodnim pjesmama n. pr. §tuje
se Zenska @ast, kako je samo nad narod shvaéa. Sto moze vise
nag narod pobuditi na Zarko otadZbenitvo i junadtvo, nego
narodna memna ? Ko je zivie u narodu, razumije istinitost ove
tvrdnje. Sto u selu nase starce, ne pol\vaime skolom, naj vise
podiZe, nego narodna pjesma?

I estetsko ¢éuvstvo u narodu ne moZe se pobuditi nego
narodnim pjesmama i umotvorinama, vjesto izabratim i primije-
njenim. Estetiéno shvacanje moZe se svesti u pravilne O‘ramce
ali to shvadanje treba da ostane narodno,
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Za sve vjestine treba uzeti kao podlogu narodni rad, njega
upraviti i usavrsiti. Narodno vezivo treba da bude temeljem za
neke Zenske rade, za crtanje i za razvijanje esteti¢kog osjecaja.

Odgojna moé i prakti¢na svrha, Sto imaju povjest i geogra-
fija, moZe se u narodu postignuti poglavito pripovijedanjem na-
rodne historije Hrvata i Srba te zasto se ima zapustiti historija
srpskih, hrvatskih, bosanskih, zahumskih i zetskih vladara? Za-
Sto se ima zapustiti povjest nasih gradova i krajeva? Gdje se
moZe spomenuti proslost Dubrovnika, Spljeta, Poljica, Zadra,
Kotora, Pastroviéa i ostalih gradova i krajeva, nego u puékoj
gkoli, da narod pozna naj prije sebe u proslosti, pak ostale ? Gdje
ima na% narod viSe veza i doticaja, nego u zemljama, u kojim
Zivi, t. j. u Dalmaciji, u Bosni, Hrvatskoj, Srbiji, Crnoj Gori i
u pograniénijem krajevima slovenadkim, bugarskim, rumunj-
skim, ugarskim, arbanaskim, turskim i talijanskim? Pa zato
ovi krajevi nemadu biti osobito, recimo, domace gradivo geo-
grafije prije ostalih zemalja ?

Pjevanje treba naj prije da bude narodno pu¢ko a ne
umjetno i tude: treba da se pjeva ono sto narod pjeva u raz-
ligitim prigodama. Violin je egzotitna stvar za nasu pucku
Skolu. Po&to narod slufa narodne pjesme, te se divi onom, koji
ih pjeva, treba da i ucenici najzad to pjevanje u Skoli &uju.
Ne ée se valjda pretjerati, kad se bude kazalo, da treba da i
udenici u gkoli &uju katkada gusle, koje ne smijedu biti posve
prognane. Mnogo bi se jo§ konkretnoga moglo navesti kao gra-
divo za ponarodenje putke Skole. 4

Ali sokovi narodnoga Zivota ne struje kroz elemente dje-
lovanja sadainje pudke gkole. Ti se sokovi zaustavljaju na nje
pragu, a narod sam osjeca odvratnost od tog novog Zivota bez
Zivota. On u njoj ne vidi nikakve srodnosti; ona mu je tudiea
i cijeni da mu je s njom doslo dosta zla u selo. Pa ista inte-
ligencija i sama gkolska vlast vide nje neuspjeh. A to je stoga
sto pucka skola nije u narodnom duhu i Sto se u nju unose
tudi elementi i tud duh. U tome bag i stoji pogibao, da se na-
rod ne saduva od propasti. Jer svrha pudke Skole nije da kroz
dva decenija pomoéu tudih elemenata izvede nas narod na nivo
drugih velikih naroda, nego da ubrza njegovo razvijanje samo
obradujuéi i oplemenjujuéi elemente njegova znanja i umjenja,
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da iznese na vidjelo njegove ideale i da bidi za njih kucaje
njegova srca i da seljackom staleZu, kojemu pripada naj vedi
dio pudanstva, budu stvoreni taki kulturni uvjeti, da se on
dusevno nade zadovoljan i svoj u njemu a ne otuden stranom
kulturom i nezadovoljan. Na to treba teZiti, jer putka Skola
nije zato da spravlja narod za viSe nauke. Eto zasto pudka
Skola treba u jednu rije¢ da radi u &isto narodnom duhu, da
bude narodna.

MYLOPE U3PEKE.
X

1. Manu TpolwKOBH, HECTO MOHOB/LEHH, YHUIUTYjY HMaH:E.
Apucrorenec.
2. Topoun cacraBrsajy naHal, KoMe je NpBU KONYT ceBUuHOCT.
Cermup.
3. Cebuurauu 6u 3ananunu cycjenosy kyhy, camo na cebu
ckyxajy jaja.
Bakon.
4, Xpana, Kkao BMHO, Kaji HE ONHja, CHAXH.
BoacT.
5. lpasa je cpehia, npaBu je OmarocnoB Ha OBOME CBHjeTy,
He 6uT opseh hyrmsuB.
' Benmwectyp.
6. YcnomeHa cTapuHCKMjex noaBura GoApH pamHy BPIHHY.
Ocuah.
7. Cpak je koBau cBoje cpelie.
CanyctHje.
8. Beceme je mMeneM XHBOTA.
Knement XIV.
9. CyMmwa je Tewax OKIOM, KOjH HOCHOLA MOPH BHIIE HEro
6paHy.
BajpoH.
10. Cpehine 3ropme, Kxao CHIHM BjeTPH, Y3POK CYy BeENMKHjEX
GpononoMa, :
[InyTapx.
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LJUBAVL

Himna u prozi.
S. Perisi¢ — Blato u Poljicima.

..... I ogrlih rukom njezno tijelo moje ljube a ona ne-
marno okrenu glavu, dok joj se o& kupahu u suzama. Tijelo
njeno, slitno grani jorgovana, svijaSe se kao trska a njene po-
luotvorene usne slijepiSe se s mojim i Vasiona bi zaboravljena...

O vje¥ni kerubu sretnih noédi, ko ¢e izreéi duboki muk
tvoj? O poljupcu! misteriozno piée sa ecvjetnih grana pjesni-
tkoga Olimpa! Podrazaju Zivaca, o slasti! Da, besmrtan si kao
§to je besmrtan Bog! uzviSena raskosi, naravi vasionska, prifesti
bida, Zeljo po tri puta sveta, Sto rekoSe o tebi oni, kojima si
sreéom opojila Zivot ? Nazvafe te putnicom, o ti stvoriteljice, i
rekoge da kratki blijesak tvoj osvijetli samo za &as bjeZece
7iée njihovo. O rijedi krada od uzdaha umirudéih! O rijeéi, koja
izlazi iz niskih usta prostog putenjaka, koji se ¢udi nad Zivo-
tom jednog sata i nad iskrom vje¥ne moéi! Ljubavil o po&etku
svijeta! Dragocjeni Zaru, koji ¢itava narav kaono blijeda ve-
stalka neprestano nadzire u templu Boga! O Zaridte svega
po emu opstoji sve!l Razorujuéi duhovi umrli bi samo gleda-
juéi u te!

Ne &udimo se Sto obeS@aséuju sveto ime tvoje oni, koji
te uz poluotvorene o&i vidjeSe te i ne okusife slasti veli¢ine
tvoje! o stvoriteljice, koja naSavsi apostole tvoje na zemlji u
&vrstom poljupeu, prekrivad usne mnjihove velom ruZa i tama-
rinda, dok ispod njih ne nikne sreca!

A vi o naslade, sladani posmijesi, prva draZenja, prva te-
panja ljubavnika, vi, koje vidimo, vi, koji ste na8i, pripadate li
onome kraju nebesa, s kojega kerubi i serafi prenose ¢&o-
vjeka na ovu zemlju probudena od bogovske tlapnje! O! draga
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djeco naslade, kako vas ljubi majka vasa! Vi ste oni, koji prvi,
¢isti, neoskvrnjeni stvarate narav tajnih misterija, nezasitnih
pogleda i u sreu uZiZete plam, koji ovjenéava neizbrisivu sliku
predrage lijepe! O kraljevstvo, o dobiti! Vi ste oni, koji na pe-
riferiji naSega veselja Earobne nam stvarate prirodne krajeve,
draZesne stvari indiferentne. O Ljubavi, o diademu, o &istodo
srece, ko ée da te opige, da izrefe draZest tvoju?

Onaj, koji za ranog jutra, u snazi mladahna Zivota, izide
laganim i tihim koracima u ¢stu narav, dok nestaSno bide
iza njega zatvorl tajna vrata; onaj, koji hoda a ne zna kuda,
i gleda Sume i ravnice a ne shvaéa Sto mu govore; onaj, koji
na nedoglednoj pustari sameat sjedi i plate; onaj, koji siSe pri-
rodne miomirise, koji govori stablima kraj puta i pticama koje
lete; onaj, koji je zaboravio na Zivot proslosti, oh onaj ée pasti
na koljena i kliknuti: O poznao sam te, kéeri nebesa, uzvisena
i divna ljubavi!

Ingleska mornarska himna.
preveo Antun Krespi.

Moj dom je okean, T Moj dom je okean,
Dubina moj grob; Mornarova &ast;
Toj sili 3to ljulja, Sto valovi jadi,
Njoj eigloj sam rob. To veéa mi slast.
Dok puéina-zipka, A moja je briga,
Val-jastuk mi zja, Je !’ vihor il’ rat,
Sto valovi Ze§di, Da Ingleska bude
To srecniji ja. A Car mora se zvat.
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OLUEHE U NMPUKA3U. — OCJENE I PRIKAZI.

B. Borumuh. [ecetuna cyackux sanuca u3 lawTposuha.
[lpewiTamMmnano W3 apxuWBa 3a NpaBHe W APYWITBEHE HAYKE,
cBecke 5. u 6. 1906. r. beorpan, y ApwasHoj mramnapuju 1906.

Kad ,Srd* donosi studiju o historiji Pastrovica, Bogisié
objelodanjuje ovu svoju monografiju i tako se sve viSe rasvje-
tljuje historija ovoga kraja. Pastroviéi su priznali 1423. godine
vrhovno gospodstvo mletacko spasavajuéi svoju upravno-sud-
benu avtonomiju. Ovaj ugovor Padtroviéa s Mle¢iéima sluZio
je poslije mletaékoj republici da ga predlozi Makaranima, kad
su ovi sklapali slican ngovor s njima.

Ovoj kratkoj, ali znamenitoj, monografiji dodato je deset
sudbenijeh zapisa, jedan iz 1799, a devet iz 1800. godine. Ona
prikazuje poglavito sudbenu avionomiju ovoga kraja i sudbeni
rad, ali joj je svrha da istakne potrebu da se sudbena uredba
Pa&troviéa i drugijeh krajeva, a nadasve razvitak borbe izmedu
narodnog pravea i tudeg uticaja ispita, proudi i razjasni na
temelju i drugog obilnog gradiva, Kkoje se moze skupiti i u
drugijem nafijem krajevima. Znamenitost predmeta navela nas
je da dademo éitaocima ,Srda* podulji prikaz monografije.

Zeodno je §to je pisac najprije naveo neke histori¢cke po-
datke o Padtrovi¢ima i drugijem krajevima i gradovima na isto-
¢noj obali evog mora.

Gotovo svaki grad primorski od Trsta do Budve imao je
svoje zakone i statute; okrom toga je bilo i krajeva avtono-
mnijeh bez gradova, kao Vinodol, Poljica, Mljet, Lastovo, koji
su imali statute: napokon je bilo isto seljackijeh krajeva, koji
su bez formalnijeh statuta imali upravnu i sudbenu avtonomiju,
kao Pastroviéi, po narodnosti Srbi a po vjeri mal ne svi pra-
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voslavni. Pisac nije mogao otkriti, da li je u Pastrovidima bio
zakonik i starostavnik.

Pastroviéi su do pri kraju XIV. v. nosili ime #kneiine a
imali su i Aneze; ali u mletagko doba poéeli su nazivati svoj
kraj mletadkim nazivom komunitat.

Ugovor od 1423. godine bio je temelj avtonomije mal ne za
detiri vijeka; ali za stalno PaStroviéi su bili i prije avtonomna
jedinica. Njihova je avtonomija prezivjela pad mletadke repu-
blike za jedanaest godina od Campoformijskog mira 1797. sve
do franceske okupacije, t. j. do marta 1808.; to jest opstojala
je jos za prve austrijske okupacije (1797—1806) i za ruske za-
preme (1806—7).

1z zapisa se vidi, da je upravno-sudska vlast Pastroviéa
sastojala iz Getiri sude 1 vojvode i ,bankade. Ova je bila sa-
stavljena od domadina ili od vlastele a zvala se tako po dugoj
klupi, na kojoj su sjedali ¢lanovi. Sve je spise sastavljao
kancalijer i potpisivao ih je.

Za austrijske okupacije predstavnik austrijski u bankadi
zvao se presid (predsjednik) a bio je prije Bokelj Conte Bu-
rovi¢ a poslije oberlait (Oberlieutenant) Sibinéié. Za ruske
okupacije ruski major Miletic bjeSe budvanski zapovjednik i
presid pastrovske bankade. Ruska visa vlast nad Pastroviéima
bila je: ,HWwmneparopcka Pocuucka (sic) 3anosuenn BpxoBHa oThb
Ose Tlposunuue Kotopcke®, a ruski drzavni savjetnik Rankovski
bio je nadelnik ove vrhovne ruske vlasti.

Sto se tide sudske uprave, pisac je nasao dvije knjige od
svrietka XVIIL i podetka XIX. vijeka. Od prve je saéuvano
nekoliko straniea: druga ima T3 lista i nastavak je prve; i iz
nje se izgubilo nekoliko listova. Saéuvani listovi ovijeh knjiga
dopiru od 1799. do 1807. a po svoj prilici dopirali su do 1808.

Zapisi ovijeh knjiga sadrze: 1. Presude o sporovima ;
2. Sudske dopise s ruskijem vlastima; 3. Oglase na narod i
pozivnice na sud upravijene pojedincima: 4. Racune opéinski-
jeh prihoda i rashoda, ponajvise globa.

Pisac je publikevao samo deset osuda a izjavljuje da je
korisno, da se cijele knjige objelodane Osude poéinju sved
formulom ; Cueneliu wmu uertupu cybe u Bojsome c GaHKamoM . ...
Sve je pisano od kancalijera Cude, Perazi¢a i Kazanegre, rodom
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Pastroviéa. Prvu knjigu, te sve deset osuda pid&evijeh, pisao
je (fida. On nije imao nikakve sudske spreme, ali je priliéno
podijelio predmete u glave, izloZio spor i dodao pojedinoj glavi
sudsku odredbu. Samo ima negdje lakonizama, praznina i ne-
jasnoéa, tako da se Gesto ne razumije veza izmedu dijelova
spisa. Jezik je lo§, prepun idiotizama i italijanizama, ali narodan.

Po pravnom sadrZaju zapisa razumije se, da su ¢lanovi
suda bili laici i prosti seljaci. To se n. pr. vidi iz zamjene
preuzma (rei vindicatio) prostom naknadom vrijednosti pred-
meta, iz neodredenosti zastare i ost. Al prouctavaju¢i spise
moglo bi se nadi, da je tu bilo neko pravno mnacelo, ili neka
drugtveno-pravna uredba. Okrom toga, posto su suci zivjeli n
narodu i mislili kao narod i bili potomei istijeh preda, vrijednost
ovog izvora postaje znamenita, jer oGituje ubijedenje sveukupnog
naroda jednog kraja i odjek narodnog pravnog zivota nepo-
kvaren nikakvom nauénom teorijom. Znamenito je Sto se u
ovom sudenju razlikuje utvrdeno pravno pravilo od tako zvane
aequitas. Sudac primjenjuje pravilo bez obzira, ali u nekim
sludajevima, gdje bi se doslo do nepraviénih posljediea za koga,
sudae se usteze i moli stranku da pristane na neki otklon od
strogog pravila. Druga je znamenitost, da ove presude uzimlju
prirodu . kompromisia®, jer se stranke unaprijeda obvezuju, da
ée se presudom zadovoljiti. Sud je imao viast da kazni globom
a u stroZijem slutajevima i zakivapjem u gvozda. Sud je pri-
mao spise i sam pisao zapise.

U ovom sudstvu nalazi se opstanak plemenskog ustroja
kao n. pr. pravo preée kupnje na nepokretnine medu blizikom.

Ima i podataka za uredenje porodice a bankada pokazuje
osobitu energiju naznaéujuéi izdrzavanje razvedenoj Zeni Kkrivi-
com muzevljevom. Kako je malo ne u svih Srba i Hrvata, u
Pastroviéima je vladalo pravilo, da udova, dok se god ne preuda,
ima pravo na uZivanje dobara njena muza ili na pristojnu pre-
hranu, stan, lijeGenje i ukop. Ima i slucaj, gdje dobra, koja je
ostavio muz udovici, i bila su joj priznata i od mletagke viade,
bjehu oteta od svojte. Ali sud joj sve povrati. To bjese jamaéno
borba izmedu nadela starog plemenskog prava i novijih pra-
vila individualistitkog znadaja. Slidna je borba bila u dubro-
vackijem zakonima XIV. vijeka u svezi sa srpskijem pravom
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t. j. izmedu nacela stare srpske vrazde (compositio) 1 talion-a
u zapadnoj Evropi.

Ovi su zapisi zanimivi, kad se bave porodi¢nijem diobama.
Ima na pr. sludajeva, gdje se ublaZuje opdée utvrdeno pravilo
o diobi, kad bi to bilo odveé oporo kojemu dijeljeniku zbog
osobitijeh prilika. Na pr. bratu, koji ima osobitijeh zasluga za
porodicu, daje se iz cijele mase osobit dar, Sto se u Crnoj Gori
zove staresina a on joS prima obidni dio.

Dijeljeniku, koji ima neudatijeh kéeri, daje se okrom dijela
i nesto troska za udadbu, kao §to se u Crnoj Gori daje ostojbina
mladoj udovici, koja se preudaje, poSto je .odstojala (i radila)
u muzevljoj kuéi do preudadbe.

Pastrovski sud pri dijeljenju daje dio i onom, koji nije na
dijelu i izodan je, a povjerava taj dio pouzdanu Govjeku.

I kad se podijeli jedna kuéa i svak uzme svoje, pastrov-
ski sud ostavlja jo§ nesto u zajednici, to su u jednom sludaju
pasnjaci, gora i voda.

Bankada se zauzimala svojski u zadtitu Zena, kako doka-
zuje sva polovina onijeh deset zapisa.

Ma i da su Pastroviéi bili pod uticajem tudinstine, nji-
hove su se pravne uredbe razvijale i nijesu izgubile narodni
pravac, premda je bilo borbe izmedu domadijeh i tudijeh oblika.
Ali po3to je pokret te borbe bio miran i tih, borba je imala
vise organski zmadaj.

Pisac tvrdi, da uprav zbog ovog organskog znadaja bilo
bi korisno izu¢avanje hoda borbe i medusobne veze pojava i
to i za &isto naucne i za prakti®ne svrhe. I stoga trebalo bi
objelodaniti Sto viSe slifna gradiva ovoga i drugijeh krajeva i
tako ¢e se moéi potpunije predstaviti stadije borbe i razvitak
uredaba.
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Urgeschichte Europas von Sophus Miiller. Deutsche
Ausgabe von Otto Luitpold Jiriczek. Strassburg. Verlag von
K. J. Triibner. 1905. 8°, str. 204.

Pitanje koliko duboko povjest naseg planeta, GovjeCanstva
te kulture zasijeeca u dayninu, zanimalo je &ovjeka jednako u
naj starije vrijeme kao i danas. Tim pitanjem bavili su se Ba-
bilonei kao i Egipéani, Grei i Rimljani, cio srednji kao i novi
vijek. Ta su pitanja dovodila do raznih kombinacija u starome
i srednjem vijeku, a do pribliZzno pozitivnoga rezultata doglo se
je tek u novije doba, osobito glede drugog i treceg pitanja. Jer,
dok se je sve temeljilo na pisanim izvorima, te biblija bila u
tome pitanju jedini izvor kao i veoma lako umna tvrdnja Je-
zuita Canisiusa, da Govjedanstvo gleda u svoju davninu za sa-
mih 6000 godina, um je ljudski bio pokriven nekom ukrasnom
koprenom i nije se mogao dovinuti dalekog pogleda. Tek pred
pedeset godina, kad se upoznalo, da su geologija, artefakti,
otpaci hrane (Kjokkenmdoddinger), Spilje, te stanovi u moéva-
rama, gdje je prehistorijski Covjek prebivao, kao isama koitur-
nica dovjeka, naj bolje listine za pitanje u koliko daleku pro&lost
gleda povjest &ovjedanstva i kulture, otvorila se duboka pro-
slost milijuna godina. Od onda pa do danas napisan je o tome
pitanju ogroman materijal, osobito u Franceskoj, naj glavnijem
kraju naj starije kulture u Evropi.

Takovim jednim pitanjem, naime prehistorijom Evrope,
bavi se i na§ auktor, koji je jo§ prije stekao ime klasinim
djelom: ,Nordische Altertumskunde®, ali se ograni¢io na samu
Evropu. On je uvjerenja, da su Evropljani jednako u naj sta-
rije kao i u kasnije doba primili kulturu sa istoka. Poginje
svoju radnju sa paleolitskom dobom, te ocrtavsi neolitsko, sta-
rije i novije mjedeno i gvozdeno doba u raznim krajevima
Evrope, zalazi donekle i u historiéno doba, Sto nas ne ée za-
¢uditi, kad znamo, da nije mogude postaviti jednu stalnu gra-
nicu izmedu barbarske i klasi¢ne Evrope.

Ovo djelo spada, glede duboko znanstvenog a opet la-
kog stila, medu naj bolja djela ove vrste. Oita je tendencija
auktora da nam dade kratku a opet preglednu sliku iz onih da-
vnih davnina ljudske proslosti, a namijenjena je u prvom redu



OLJEHE U MPHKA3W. — OCJENE I PRIKAZL 401

udedoj mladezi. Svi su krajevi Evrope jednakim marom ocrtani.
Sto osobito resi ovo djelo jest karta, koja nam dava hronologki
pregled prehistoriénih kulturnih grupa u Evropi do rimske dobe.

No opet nije ovo djelo takovo, da mu se ne bi moglo
Stogod predbaciti. Naj glavnija je pogrjeska, §to pisac crtajué
nam prehistoriju Evrope, §to je isto kao da redemo povjest
prekulture u Evropi, nije uzeo u razmatranje i dovjeka. Kul-
tura poéinje, kad je &ovjek postao Govjekom: dakle govoriti
0 kulturi a ne govoriti o tovjeku isto je kao ‘govoriti o
jednoj drami a izostaviti glavnog junaka. Druga je pogrjeska,
Sto je Miiller poéeo svoje djelo sa paleolitskom a ne eolitskom
dobom i tim dokazao, da mu nijesu poznata naj novija istra-
Zivanja na tome polju. Do sada Je nainie bilo poznato, da je
éovjeka bilo veé u diluvijalnoj dobi i da je on bio' stanovnik
starog i novog svijeta. No ako se je Govjek razvio malo po
malo, pravom se posegnulo i do u tercijarno doba, da se i tamo
trazi ¢ovjeka. Ranke je u svome djelu ,Der Mensch* posvetio
tercijarnom &ovjeku éitavo jedno poglavlje, ali je na svrhu ipak
morao kazati, da se jos o tercijarnome &ovjeku ne mozZe sa
sigurnoéu govoriti. Medutim kosti ¢ovjeka-majmuna (Pithe-
canthropus errectus), koje je Eugen Dubois nagao na Javi kod
mijesta Trinila, zajedno sa kostima velikih sisavaca iz tercijarne
dobe, te velike mase eolita (to su vrlo primitivne forme arte-
fakta) koje je naSao Vervorn u Aurilac-u u mlademu miocenu
i starijemu pliocenu, a §to je osobito karakteristi¢no, §to mnogi
od tih eolita nose na sebi znakove udarea, dakle da ih je neko
upotrebljavao, sve nam to kaZe, da se sada moze govoriti i o
tercijarnome éovjeku pa i o razvoju kulture u ovo doba u tri
periode: reteljensku, mezvinijensku i strepijensku, koja zadnja
prelazi u Selensku, kojom pocinje na$ auktor. _

Treéa je pogrjeska, &to auktor kadgod posve u kratko raz-
vija svoje razlaganje, §to pocetniku na ovom polju pravi po-
teskoca u potpunome shvacanju, te je primoran da posegne i za
njegovim glavnim djelom, koje smo prije napomenuli. Kad bi
se neko prihvatio da ovo djelo prelije na srpsko-hrvatski, prera-
divsi ga malo prama gore navedenome, bilo bi to veoma dobro.

e Dr. BoZo Cvjetkovié.

AT
Ly o
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KNJIZEVNOST 1 UMJETNOST.

4 Josip Kozarac. Umro je 22. ovog
mjeseca nakon duge bolesti u Kopri-
vnici u svog zeta. On je roden 1858.
godine u Vinkoveima., Tu je svriio
pudku &kolu 'i gimnaziju. U Betu je
udib Sumarstvo, gdje je svrSio nauke
s odlikom. U rodnom gradu sluzbovao
kao nadsumar. Bio je knjizevnik. Za-
poteo je svoj knjizevni rad kao pje-
snik, a naj draZe su mu bile romanse
i balade, Zatim je pod devizom ,umje-
tnost za borbu, za rad“ izdao ,Mrtvi
Kapitali*. Djelo ima ista tendenciju
kao kasnija Zolina ,Fecondité®, samo
&to je u Zole epsko crtanje a u Ko-
zarca tuzna slavonska elegija zemlje,
koja neutjesljivo vapi za rukama, jer
ih nema. To bjeSe misao protiv ideal-
nog nerada ondadnje hrvaiske inteli-
gencije. U ovom djelu on je zastupao
takoder nazor da na materijalnom bla-
gostanju podiva slobodni Zivot naroda.
Matics mu je izdala ,Medu Svijetlom
i Tminom®*, Objelodanio jejos: ,Tri
Ljubavi*, ,Oprava , ,Mira Kodolice-
va* i ,Tena*. Ova po obradi i zamisli
moZe se kazati kao da je izaSla iz
pera Maupassanta, Tena je Slavonka,
koja se zaljubila u Franceza. On je
ovijem svojijem pripovijestima otkrio
narodne mane u Slavoniji, a naj vise
razbludnost, ali opravdava Tenu, jer
je osjecala sjaj i ljepotu. Njegova duga

bolest djelovala je na njegov knjizevni
rad tako, da je napokon pao u pesimi-
zam i dao se na psiholosko-filozofska
razmatranja. Klonuoje duhom pred pre-
velikijem naporom, jer je osim sluzbe
imuo i uredivanje struénog lista. Umro
je a da nije dovrsio svojih ,Zivih Ka-
pitala“, slike buduée sreée i Slavonije

Proslog prolje¢a kad smo mu se
bili obratili za ,Srd“, on radujudi se

" jskreno uskrsnuéu naseg lista, ljubazno

nam odgovori, da ga bolest od duljeg

vremena zapretuje da radi i Zalio je

da se ne moZe odazvati nasoj Zelji.
Pokoj mu dusil

4 Ferdinando Saar. Austrijsko-nje-
madki pjesnik F. Saar ubio se u svom
stanu u Betu 22. jula o. g. da izbjegne
mukama raka, koji mu se bio opet po-
javio. Rodio se u Doblingu kod Beca
30. septembra 1833. Bio je u vojnitkoj
gluzbi od god. 1849, do 1359. a zatim
se dao na knjizevnost. Posljednjih 25
godina zivio je ponajviSe u Betu-Do-
blingu i na gospostini Blansko u Mo-
ravskoj. Bio je 8lan austrijske gospod-
ske kuée. On se dao naj prvo nadra-
mu i objelodani tragedije: ,Car Hen-
rik IV.*, ,Dva Vitta*, ,Tempesta®,
,Tasilo“. Poslije je izdao L Pjesme”
_Betke Elegije* i t. d. Izdao je zatim
i novela i pripovijesti.

Knjiga XVIL vijeka o Moskoviji.
Godine 1680. publikovano je prvi put
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u Padovi djelo na latinskom jeziku :
Vijesti o Moskoviji, skupio ih Jakob
Reitenfels za Prejasnoga Velikoga Voj-
vodu Toskanskoga Cosima [ll. Tek se
sada obogati ruska historitka knjize-
vnost znamenitijem prijevodom ove
knjige iz latinskog izvornika, koji je
dosad bio poznat malom broju udce-
njaka. Taj prijevod imamo zahvaliti
gosp. Stankeviéu. Nesredenost ovijeh
» Vijesti* €ini da prevoedilac ruski ei-
jeni, da je Reitenfels naj prije napisao
dnevnik i da ga je poslije preuredio
na toskanskom dvoru. Biografske vi-
jesti o piscu §u tamne; zna se samo,
da je bio sin plemiéa Poljaka i da je
uzivao velik ngled na dvoru poljskog
kralja KaZimira; kasnije prozivi ne-
koliko doba na dvoru Cosima III., kod
kojega bjeSe u milosti, te za njega sa-
stavi knjigu. Misli se jos da je Rei-
tenfels bio sinovae lijeénika cara Ale-
ksija Mihajloviéa i da ga je ovaj po-
slao da svrSi nauke u Vilni. Ali se
tini nedvojbeno, da se on nalazio na
dvoru Aleksijevu posljednjijeh godina
njegova zivota (f 1676), jer dosta
op§irno pripovijeda dogadaje ovoga
doba.

Djelo sastoji iz Cetiri knjige: 1. se
bavi podrijetlom Moskova i naj stari-
jeh dogadaja do pocetka vlade Ale-
ksija Mihajloviéa; 2. je odredena za
opis dvora i vlade; 3. opisuje staleze
podanika i njihove obidaje; 4. opisuje
zemlju i nje prirodno bogatstvo. Pri-
povijedanje je vjerno, puno istinitijeh
ocjena i pokazuje pisea kao izobra-
zena Covjeka, koji je prosvijetljen
ostrom kritikom 1 dobar motrilac.
Ima dakako netatnijeh i suprotnijeh
stvari, ali je djelo uopée pohvalno i
bez onijeh poroka, kojijeh ima mnogo
u sliénijem knjigama, jer je nadahnuto
velikijem duhom sno8ljivesti i pravi-
tnosti. Pisac kaze, da je Moskovija

velika zemlja, koju nastavaju ,azijat-
ski puei, kojijeh vlada i obidaji po-
minju one drugijeh azijskijeh naroda
i to uslijed tatarskog unifikatornog
gospodstva, kojemu su Moskovi bilo
dugo vremena podlozni. Autokracija
njihova cara pominje onu sultanovu i
persijskog Saha i prevazilazi onu Grka
i Asiraca staroga doba. Seljaci su po-
nizni, siromasni i velike neznalice;
svecéenstvo je pokvareno; ¢inovnieci su
podmitljivi. Skola ima malo; rukopisi
su, kako kod starijeh Zudela, dugi
ustriSei kvijera, koji se fuvaju kao
zamoei, Ma i da je narod protivan
katolitkoj vjeri, mnoge njihove erko-
vne sluZbe pominju rimske.
Reitenfels ¢ini mnoga opaZanja o
obiéajima i drZavnijem zakonima i
njegovo je djelo zanimivo s viSe strana.
Posto su egzemplari latinski rijetki,
prijevod bjeSe za historicku rusku
znanost vise no potrebit. N. A.

Prof. Dr. Jul. Subak: Judenspanisches
aus Salonichi mit einem Anhange: Ju-
denspanisches aus Ragusa. (Zudiosko-
Spanjolski iz Soluna sa dodatkom: Zu-
dioskoSpanjolski iz Dubrovnika). U ovo-
godiSnjem programu trgovatkog odi-
jeljenja trgovadke i nauti¢ke akademije
u Trstu ima vrlo uéena radnja pozna-
tog romaniste Dr. J. Subaka pod gor-
njijem naslovom. Subak ovdje kupi,
reda i tumaéi forme Zudiosko &panjol-
skog dijalekta u Solunu, koje je sam
uredio. On se u tome oslonio na Jo-
sipa Assael-a, Skolovanog mladiéa, koji
se dopisuje sa svojom porodicom u
Solunu u ovom dijalektu latinicom.
Radnja je razdijeljenja metodom ro-
manistickog lista: Zeifschrift fiir ro-
manische Philologie. U prvem se di-
jelu pisac bavi glasovima a u kraéem
drugom verbalnijem formama. Za nas
je osobito zanimiv dodatak o Zudiosko-
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§panjolskom dijalektu u Dubrovniku.
Izraeli¢ani, koji su podrijetlom iz Spa-
nje, kao oni u Solunu, govorili su iz-
medu sebe sve do naSega doba ovaj
dijalekat Spanjolski. Subak kaze, da
je ovaj dijalekat u Dubrovniku vec
izumro i da se gosp. Felié Jakob Va-
lenzin, dubrovatki izraeliéanin, spo-
minje, da je njegova baba jo¥ prije
detrdeset godina govorila ovijem dija-
lektom. On je D.ru Subaku kazao na
izust u dubrovatkom Zudiosko spa-
njolskom dijalektu Pjesmu pjesama
Salamunovu, koju Subak donosi pod
naslovom: ,Kantir de los Kantires
ke a Selomd*. Subak iz toga izvodi
svoja pravila o glasovima ovog dija-
lekta. Ova njegova uéena i marljiva
studija pobudiée za stalno paznju ro-
manistd, jer je ona jedinstven i dra-
goejen prilog romanskoj lingvistici.

Spomenik Vilhara. U Postojni (Adel-
sherg) Slovenci su podigli spomenik
svome pjesniku Vilharu. Otkriéu bjeSe
nazotan i njegov sin komponist hr-
vatski Frano Vilhar.

NAUKA.

Lingvistika. Udenje slovenskijeh jezi-
ka sa strane Nijemaca u Austriji. Nijem-
ci su se u Austriji sjetili da Sloveni, koji
govore 1 piSu po dva jezika (Dalma-
tinei do tri) malo ih po malo istisku-
ju iz visijeh mjesta javne sluzbe i
da se uvlade i u trgovinu. To je po-
sljed ea fakta, da je malo ne po svijem
zemljama u Austriji puanstvo razdi-
jeljeno u dva ili vide jezika. Iz toga
proizlazi neminovna potreba u Austriji,
da svaki presvijetljeni €ovjek u Au-
striji govori dva ,austrijska® jezika.
Sloveni istiskuju Nijemce, uprav jer

govore okrom svog jezika i njemacki,
te su sposobniji za rad, koji iziskuje
vise jezika a Nijemei nesmotreno ne
uce nijedan drugi ,zemaljski* jezik,
mi recimo: slovenski, nego bez prave
praktiéne koristi ufe franceski i in-
gleski. Stoga je ustao zastupnik Stein-
wender, Nijemae, da preporuc¢i Nijem-
cima u¢enje slovenskijeh jezika. Usta-
novilo se okrom toga: Austrijsko dru-
Stvo skolsko i za zemaljske jezike, koje
¢e zapodeti svoj rad nastajnog oktobra
syrhom, da i Nijemei u Austriji po-
stanu ,dvojeziéni* i da se njematke
srednje Skole u Austriji tako urede, da
svaki Njeméi¢ mjeste da uéi franceski
i ingleski, uéi jedan od ta dva jezika,
a osim toga srpski ili hrvatski, éeski,
poljski, slovenacki ili maloruski, Oni,
koji to zagovaraju, kazu da je ovo
prijeka potreba za Nijemece u Austriji
i da ih ,dvojezicnost* ne ¢e odnaro-
diti. Ovu misao veé zagovara otvoreno
koji becki politiéki list. To neka sluZi
Srbima 1 Hrvatima kao poticalo, da
upotrebljavanjem svog jezika uéine ga
neophodno potrebita i izvan naSijeh
krajeva u vezama, koje imadu u fu-
dim zemljama, za zaradu nasijeh mla-
diéa, koji idu u tudinu.

— Manovre. Manovra je talijan-
ski oblik franceske rijeti manoevre,
i oznacuje onoga, koji radi svojim ru-
kama. 1 ova je rije¢ usla u nomen-
klaturu vojnic¢ke struke iz franceskog
jezika, kao Sto su n. p. bataillon, re-
giment, charge, officier, lieutenant, ge-
neral i ost.; pa kako rijedi imaju svoju
historiju, znacenje ove rijeci manoevre
preslo je od lica na stvar, na radna
oruda, na uzeta po brodovima; =zatim
i na samo djelo, i to naj prije dusevno,
biva na neéije ponaSanje za postizanje
svrhe. Napokon se ta rije¢ primijenila
i na materijalno djelo, kao na radni-
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¢ko, pomorsko, a i vojnitko, te u
ovom potonjem smislu dobilo znatenje
vjezbe. A}

Prirodne znanosti. Atomisticka
“teorija materije. Oko polovine av-
gusta ove godine naj glasovitiji fi-
zitar, jos Ziv, obratio se na ,Taims®
pismom, kojijem se obara na onn
novu Skolu fizicara i hemidara koji
zamjenjuju  hipotezama  afomisticku
teoriju materije, koju je nazad 25 vije-
kova uveo Demokrat u fiziku a bila
poprimljena uopée devetnaestog vi-
jeka naj vise djelovanjem Daltonovi-
jem. Ta teorija tvrdi nepromjenljivost
najmanjijeh éestica, koju nova Skola
zabacuje, a drzi da se elementi pomalo
pretvaraju u druge elemente, kako Sto
je gospodin William Ramsay dokazao
opitom slu¢aja pretvaranja radijskijeh
destica u helijske.

Kelvin tvrdi, da se ne smije iz ovog
osamljenog opita izvoditi tako smjele
zakljuéke i cijeni da to dokazuje samo,
da je radium wvcé prije sadrzavao he-
lium, koji se za opita pojavio.

— Nov nadin fotografisanja bo-
ja. M. Lippman, kojemu smo duZni
sve napretke realizovane do danas u
teskom pitanju upravnog fotografisa-
nja boja, predlaze novo rijeSenje.
Predmet stavlja se pred staklenu plo¢u,
koja ima uzduZne Zljebove po pet u
sirini od milimetra. Ovi Zljebovi dje-
luju kao vrlo male prizme, koje ras-
tvaraju snopite svjetlosti, te izlaze
iz slike, kad prolaze kroz kameru
opskuru.

Jednom kad se postigne proba, raz-
vije i osusi, postavi se je opet na svoje
mjesto iza plo¢e opskrbljene sa Zlje-
bovima. Ako je tada rasvijetli¥ bijeli-
jem svijetlom, vidi§ kroz ovu plotn,
da se pojavljuju boje fotografisanog
predmeta. MreZa one plode rastvorila

je svijetlo u svoje elementarne zrake
i radijacije obojene razdijelile su se
po osjetnoj ploéi.

— Paleontoloska iskopina znamenita
otkrila se u ciglani u okolici Peter-
borougha u Ingleskoj. Kad se kopala
gnjila u dubini od 20 m, nasli su se
fosilni ostaci jednog od naj znameni-
tijeh saurija dosada poznatijeh. Oko-
snica odgovara vodozemeu (reptiliji),
koji je imao biti dug naj manje pet
metara. Tijelo je slitno kokodrilu, ali
repom dugijem metar ili jo§ viZe, Zi-
votinja, o kojoj se govori, vjerojatno
nije imala noga; njih nadomjestaju
uda poput pinipeda, a koja sastoje
iz velika broja malijeh kostica. Glave
na zalost nema, §to zaprecuje da se ta-
¢no identifikuje ovaj vodozemae; stalno
je ipak da ovo nije prehistoriéni ko-
kodril, a dvoumi se, bili ga se moglo
uvrstiti u ihtiosaurije, od kojijeh se
ipak razlikuje.

Astronomija. Repatica Finlayeva.
Mislili su da se izgubila, ali astronomi
su ljudi, koji ustrpljivo éekaju. Nakon
Sest godina ustrpljenja nashi su je
opet. Otkrio je Finlay mjeseca maja
1886. i vidio je opet 1893. godine; ali
se ona godine 1900, bila sakrila sva-
¢ijem pogledu. M. L. Schulhof ne
zadovolji se ovijem njenijem hirom.
On je naprosto drZao da je zakasnila
i naznaéio je nebeski kraj, gdje bi je
imali traziti i na¢i. Njegov ratun bio
je tafan. Zvjezdarnica u Kénigstuhlu
ispitivala je ustrpljivo i u noéi od 16.
do 17. jula bila je otkrivena po prilici
na mjestu, koje je naznatio njemacki
astronom. Svjetlost ove komete bice,
po svoj priliei, veta ove godine nego
za njenijeh prijaZnjijeh pojava. Konsta-
tovalo se da je ona zakasnilazbog per-
turbacije, koju je prouzro&io njen pro-
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laz kroz blizinu Jupitra, veliké opho-
dnice, te ne propusta da omete zvi-
jezde, koje navriuju u sedam godina
kretanje oko sunca. Zanimivo je, da
Se prvo otkri¢e izvrsilo na temelju
astronomnijeh tablica iz raunskijeh
ispitivanja sa strane Schulhofa, i samo
njegovi raduni u®inili su da se pode
fragom za ovom skitnicom ; ito doka-
zuje da treba nadgledati kosmatice, i
kad idu i kad dolaze.

Geografija. Ofok Formoza. Ovaj otok,
koji mirom u Simonoseki-u od g. 1895
pripade Japanu, odijeljen od kineskog
kopna Fukienskijem konalom, kine-
ski je nazvan Taivan i podnio je skoro
" jaku tre$nju. Njegov vulkanski kara-
kter pojavljuje se kraterima, solfatara-
ma i sumpornim toplicama. Tri gorska
lanca protezu se kroz otok od sjevera
put juga; naj visi je vrh Mount Alor-
rison, na koji su se ispeli Japanci., a
visok je 3904 m. Formoza je velika
35 hiljada km. O ili malo ne koliko
tri puta Dalmacija, ili nesto manja od
Bosne bez Hercegovine. Stanovnika
ima oko tri miliona, biva Sest puta
koliko stanovnika u Dalmaciji. Stano-
voici su po narodnosti Kitajei i Malajei.
Formozu presijeca sjeverna obratnica,
te ima tropsku klimu, vlaznu i nezdra-
vu. Glavni proizvodi iz bilinstva su:
kanfora, indig, sladorna trstika, oriz
i €aj, iz rudstva svakojake rude ple-
menitijeh i drugijeh rudaca, ugljen,
sumpor i kamenoulje. Ovaj je otok
vrlo znamenit i zbog napomenutijeh
proizvoda i zbog svog smjestaja izmedu
Jjuznoga i istotno-kineskoga mora. Tr-
govacka su pristanidta na sjeveru:
Kelung, Tansin, a na jugu: Tainan i
Takao; tri pesljednja otvorena su ino-
strancima.

— Znanstvena arkticna postaja. Ove
godine bice ona ustanovijena na juznoj

obali otoka Disko na danskoj Gren-
landiji. Bi¢e uredena radionica opskr-
bljena potrebitijem spravama za bio-
loska ispitivanja. Prvi posjetioci mo¢i
¢e biti primani ve¢ poBetkom 1907,
godine, Njihovo ukonativanje biée sve-
strano olakoceno.

Arheologija. Vijesti o iskopinama ar-
heol, izvan [talife. U Trstu su se nasle
dvije are posveéene Jovu Optimu Ma-
ximu Dolihenu. Ali uopée istotne o-
bale Jadranskog mora bile su malo
ispitane, ako se izuzme Solin i Spljet.
Stoga Istra, Dalmacija i arbanasko
primorje moéi ée dati prilike, da se
izvade znamenite iskopine rimske i
druge starije. I uprav skoro se ispitao
vrlo dobrijem uspjehom Nesaction
Istarski, prerimski grad kralja Epula,
kod kojega su nadeni ostaci pryobitne
krscanske crkve

I u Frdnceskoj posljednje iskopine
dale su divnijeh rezultata. To vrijedi
naj prije za visocje, gdje je bila Alesia;
iskopalo se posude, novei, mali kipovi
tuani i drugi predmeti galorimskog
doba; nekoliko metara pod zemalj-
skom povridinom iskopale su se razva-
line starinskog galorimskog grada:
tu se dakle otvorilo bogato polje za
ispitivanja; gornje ili galorimske na-
slage omoguéile su rijesenje dosad
ospornijeh pitanja a nadasve doba,
kad je grad opustio (IV. v. po L) i
otkrio se naéin potkivanja konja u
Galiji.

Tako i iskopine, da se rasvijetle
tragovi zidina gradskijeh stare Lufetie;
ovdje se iskopalo mnogo arhitekton-
skijeh fragmenata i dekorativnijeh re-
lijefa, izmedu ostalijeh jedan, koji
predstavlja morskog lava, drugi dva
¢ovjeka, koji podupiru sandudié¢ a treci
covjeka, koji sjedeci nalijeva sud.
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U toliko franceska vlada nadusve u
sjevernoj Africi promife arheoloSka
ispitivanja. Otac Delattre nastavlja
iskopine oko stare Kartage; on je sad
iznio na svijetlo znamenitu nekropolu
punsku sa poredanijem grobovima i
rimsku kuéu sa stijenama nakicenu
freskima i mozajicima. Same franceske
posade u Tuniziji zurno ispituju sta-
rine onoga kraja; iskopine n. p. grada
Bulla regia pripisuju se 3. bataljonu
africkomu; kod velikog portika na tri
strane, kojega se otkrilo podnoZje,
nasla se kolosalna glava Vespasijana
i drugi kipovi Cerere, Jova, Minerve,
vojnika i t. d. U Egiptu Gayet zatvo-
rio je sadanju periodu svojijeh isko-
pina otkridem groba i tijela Diopisiace,
priloZnice Antinoine, koja je imala na
ruci dragocjen zlatan prsten.

Ali u Bgiptu pored Italijanca (Schia-
parelli) i Francuza (Gayet) drZi prvo
mjesto inglesko poslanstvo arheolo-
§kog instituta u Liverpoolu: poslan-
stvo je boravilo nadasve u gornjem i
srednjem Egiptu iznoseéi na svijetlo
kod Esne znamenite i dragocjene egi-
patske starine iz doba Hiksa; kod
tvrde Kostameka otkrivena je cijela
nekropola sa 200 grobova bogatijeh
gnjilenijem posudem i drugijem pred-
metima, koji pripadaju XII. dinastiji;
ova otkriéa bacaju novu svjetlost na
sva pitanja odnosns na historiju ar-
haji¢ke prosvjete srednjeg Egipta.

U toliko se nastavljaju otkrica sa
strane Egypt Exploration Fund-a. 1z-
medu mnogijeh papira nadene su:
cijele Peane Pindarove, fragmenti Hyp-
sipyle Euripidove, drugi fragmenti
Lisievi i povjest veza izmedu Arga i
Sparte i 45 redaka jednog petog BE-
vandelja, gdje se pripovijeda o posjeti
Isusovoj u Hram i njegov odgovor Fari-
zejeu, koji ga kori, da je uljegao medu
svete zidove, prije no &to se o€istio.

Uprav iznimne znamenitosti su p ak
iskopine, 3to je E. J. Banks iz uni-
versitati u Chicagu zapoCeo u Juznoj
Babiloniji, i uprav u Bismyji, kod je-
dnog od konala za natapanje u Kaldeji.

On je ustanovio za stalno, da je ov-
dje bio grad, koji su zvali Adapa,
koji je vrlo lijepo cvjetao za dinastije
Ur 2750 godina prije I.; hram isko-
pan bjeSe posveéen Non Kharsagu,
.Gospi Gord*, bozanstvo, od kojeg bi
bila postala prva kaldejska dinastija.
Predmeti nadeni u Adapi su bez broja;
opeke sa klinovijem pismom, zlatne
plode urezane, posude od mramora
oniksa, porfida i alabastra, koje do-
kazuju, da su Babilonei bili vanredno
vjesti umjetnostima, za Sto se dosada
nije znalo, i da su oni dobavljali gra-
divo i iz naj odaljenijeh krajeva; do-
§la je na vidjelo i statua kralja Badu
4500 godina prije Isusa.

Arheologija i brodarstvo. Sfara ga-
lija na morskom dnu. Antonije Serra,
talijanski njorac iz Livorna, dobi na-
log od griéke vlade da sa svojom dru-
#inom kuSa podignuti jednu staru ga-
liju kod Kitere. Serra sa drugovima
i sa potrebitim gradivom dode na pa-
robrodu ,Utile* a gréka mu vlada sta-
vi na raspolaganje i ratni brod. Nje-
mu pode za rukom, da nakon duga
i teska truda nade u dubini od 50
metara tu galiju, koja je po svoj pri-
lici starinski brod. Ona je pokrivena
pijeskom u debljini od 1/, m i nije
se moygla jo§ otkriti sadrzina broda,
kojega je okosnica duga 45 m a Si-
roka 10. Da se podigne, Serra je na-
umio sagraditi osobitu spravu, koja
¢e odaleéiti pijesak. Dosad su denijeli
iz broda na povrSinu 11 anfora, od
kojih su neke jo5 cijele a druge u
krzinama. One imadu klasitnu formu
a uresene su arabeskima. Po mnijenju
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gr(‘.kijeh arheologa one su iz V. vijeka
prije Isusa a nose na sebi tragove tuca,
fo, jest prlje tudane, po éemu bi se
slutilo, da sw bile u doticaju sa bron-
zanim kipovima, koji imadu biti bili
u brodu a oteti su u doba osvojenja
@réke, 3to dokazuju bronzane statue
otkrivene na morskom dnu. Taka je-
dna statua, izvrsne rade, izloZena je
sada u gradskom parodnom muzeju.
To su nasli gréki njorci, te stoga je
gréka vlada pozvala Serru, koji je
ispitao i dno kod Navarina, gdje
je 1827, godine bila bitka i gdje su
Rusi  poslali u dno T2 broda turske
flote. Serra je nasao dosada 16 tih bro-
dova u dubini od 38 m.

KULTURNE VIJESTI.

Statistika. Vanjska trgovina Njema-
cke [ Austro-Ugarske. Ne ratunajuéi
plemenite rude, ukupna vanjska trgo-
vina u ovim drzavama bila je poslje-
dnih godina ovako :

I. Njema¢ka.

1905. g. 1893. .
Uvoza: mil. marki 6730 3962
lzvoza: o 558H 3092

II. Austrija.
1905. g. 1896, g.
Uvoza: mil. kruna 2157-8 14576
Izvoza: o 2168 15714

— Iseljivanje iz Njemacke i Austro-
Ugarske u Sjedinjenje driave sjevero-
americke.

I. Njemaéka.
Godine 1900 ukupno 18.500 iseljenika

» 1905 82.360

II. Austro-Ugarska.

Godine 1900 ukupno 114.847 iseljenika

» 1905 275.693
Godine 1861 nije se iselilo iz Austro-
Ugarske nego 13 stanovnika a godine

1866. samo 87 stanovnika a 1870 god.
nesto vise od 4000.

— Unutrasnji promet izmegjn Au-
strije i Ugarske.
G. 1905 uvoza iz Ugarske
bilo je za 9694 mil. k.
G, 1905 izvoza u Ugarsku
bilo je za 9907 mil. k.
U sistematskom grupisanju proizvoda:
Uvoz iz Ugarske:
sirovih proizvoda 562:2 mil. K.
pola obradenih 690
posve obradenih 338 2
lzvoz u Ugarsku :
sirovih proizvoda 102:9 mil. K.
pola fabrikata 1144
cjelovitih fabrikata 7734
ili uvoz iz Ugarske:
proizvoda iz gospodarsiva, Sumarstva
i ribolova 5781 mil. K.
proizvoda iz rudarstva 209
% industrijalnih 3704
izvoz u Ugarsku:
proizveda iz poljodjelstva, Sumarstva
i ribolova 764 mil. K.
proizvoda iz rundarstva 394
proizvoda industrijalnih 8749
— Trgovacke veze austro-srbijanske.
I. Aunstro-Ugarska.

Ukup. izv. Izv. u Srbiju u 9,
u milionima kruna ;

1900 g. 1942 24 1-23
1904 2088 32 153
IL Srbija

Ukup. izv. Izv.u Austriju u 9,

u milionima dinara
1899 o, 667 547 8226
1903 599 51'2 8555

Ukupni izvoz Srbije 1903 g. po gla-
vnim strukama.

s Uk, izv. u A. U. a%,
Zivo i zivotinjski

proizvodi 36:103 35-042 970/
proizvodi voéar- )
stva i poljodjel. 165 12:184 ThY/,
jestiva 1 piéa 2:249 1:680 749,
Kozusi i koZe 1:619 1015 179,
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— Prirast pudanstva u Hroalskoy.
sodine 1900. bilo je u Hrvatskoj i
Slavoniji 2,416.304 stanovnika. Maja
ove godine bilo ih je 2537349, to je
121.045 vise. Grad Zagreb imao je
koncem maja o. g. 69.045 stanovnika.
Naj vedi je prirast bio u zagrebackoj
zupaniji sa gradom Zagrebom gdje
prema 19000 o ima 30.000 st, vise.

Cementol. To je nova mast, koja se
stavlja na éeticu, kako obi¢na uljena
boja a, §to se iz samog imena razabire,
ima osobinu i uljene boje i cementa,
t. j. da ona dava tvrdoéu obi€noj boji.
Cemenlol sastoji se iz olovnog bjelila,
i zina¢kog bjelila, rafinovanog petrolja,
lanenog ulja i solucije debelog ulja, da
dade svjetlost i obiénog sekanta. Ce-
mentol je franceski proizvod, o kojemu
nema sumnje, da se ne ¢e brzo raspro-
straniti.

— Nowe opticke lece. Leée, koje sluze
astronomina, stoje mnogo i mnogo no-
vaca. Naj vefa ima 15 m promjera.
Trebalo je oko nje duga, visegodidnjeg
i pomnjiva rada; a platili su za nju
pdé miliona franaka. Novi postupak
dopusta da se leca, koja ¢e jednako
sluziti kao i one prijaSnje, izradi u
samo malo nedjelja dana, a stade od
2500 do 4000 franaka. Lecéa od 25 em
promjera iz naj bolje njemacke fabrike
vrijedi sada malo manje od 9 hiljada
franaka; novijem postupkom pladade
se samo 200 franaka za tako veliku
leéu. Ledée manjeg promjera, za foto-
grafske i sliéne sprave uéinjene no-
vijem postupkom, imadu relativno naj
manju cijenu. Novi postupak sastoji
u tom, da se medu dva stakla slicna
staklima ura, ulije tekuéina, koja ima
istu refrakeionu osobinu kao i staklo,
tako da se ovom novom ledom postiZe
isti uspjeh kao i sa starijem a izbje-
gava se skupoéa. Ove su lede akro-

matiéne. Zatvor dvaju cakala je her-
metican i ne pudta ulazak vazduha
Ove se likvidne leée, kako ih zovu,
izraduju u Austriji i brevetane su u
svijem drzavama. Izumilac je hemicar
iz Ugarske.

Sprava za glasanje. Na milanskoj
izlozbi izlozena je ova sprava. Tu je
dala napraviti Lombardska pacifisti-
¢ka zadruga Sprava se zove psefograf
(dfpce, yedgw — kamenéié, piSem),
to znaci sprava, koja piSe ili biljezi
kamenéice ili glasove metnute. Izumi-
lac je Evgen Roggiano; sprava izgleda
kao obiéna, prosta peé za grijanje
sobe. Osprijeda (za preglednika) ima
¢eliri pokrivene praznine, povise naj
gornje upisano je: Povolini (glasovi),
povise donje : Profivni, povise trece:
Usfegose se a povise cetvrte: Glaso-
vase, ispod koje se vidi ukupni broj
glasova napisan na ne pokrivenoj pra-
znini. U dnu pri zemlji je nosak, kroz
koji ispada kola®, kad se baci za gla-
sovanje. Ozada (t. J. osprijeda za onoga,
koji glasuje) imadu tri Eetvorne rupe,
jedna pored druge; u jednu od koji-
jeh moZe se baciti kola® za glasanje.
Povise jedne rupe je upisano: Da.
Povige rupa kraj nje upisano je: Ust.
(ustegnno se). Povise trede: Ne. Kad
se baei metalni kolat u jednu od rupa,
sprava radi pomoéu poluga. Kolaé
oslobodi zapinjatu, kojom se sastave
postepeni brojevi na ¢elu sprave. Jedna
od ovijeh zapinjada djeluje svaki put,
kad se baci kola¢, i biljezi broj gla-
safa a drugi djeluje po tomu, kako
je kolag bio uveden u jednu ili drugu
rupu i biljezi broj glasada za jednoga
ili drugoga kandidata. Ovi kvadranti
o broju glasova za jednoga ili za dru-
goga naravno su pokriveni, dok traje
glasanje, a i rupe, kroz koje ‘se baca,
pokrivene su zagradicom, da me bi in-
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diskretno oko vidjelo, gdje se bacilo.
Tako je izborni rad mnogo semplifi-
kovan. Jedan je sam kola¥ a ima oblik
i teZinu, koji ne mogu biti falsifiko-
vani. Netom se baci, on automaticki i
neminovno biljezi broj birata i glas
povoljan ili protivan, ili bijelu glaso-
vnicu. Ova sprava budi povjerenje koje
ne mogu sved probuditi ljudi. Stvar
se obavlja prosto. Predsjednik dava
biratu kola¢; on ga baeca u spravu i
ide, kolat izlazi a predsjednik ga daje
nastajnom biradu. Sprava moze zabi-
ljeziti do 10 hiljada. Sprava Ce sluziti
za stalno ne samo za politicke izbore,
nego i za druga glasanja sada u modi.
Na jednoj strani kolaca je ova Taci-
tova mudra izreka: De minoribus re-
bus principes consultant, de majoribus
omnes.

Medunarodna izlozba. Mjeseca ruj-
na otvara se internacionalna izlozba u
Briiselu ,0 umjetnosti u kué¢i* svrhom
da se prikaZu industrijalni trgovacki i
umjetni¢ki proizvodi svih zemalja u
koliko se tiéu kuée; biée i sekeija za
alimentaciju i higijenu. Izlozba ce tra-
jati septembra i oktobra. Pozvani sui
nasi izlagaoeci da posalju stvari zgodne
za izlozbu. Obavijesti daje tajnistvo
izlozbe u. Briiselu (Belgija) 68 Rue de
Foulons.

Higijena. Pragina. Prasina s puta
sa zeljeznica, erkava, stanova, zanema-
renih &kola, ulazi u nadu pluéu i po-
staje joj opasna a da se mi ni ne sje-
timo. Mozemo tvrditi da malo se ko
spasi od prasine a naj manje njezna
skolska djecica. Iz opaZanja uéinjeni-
nijeh pri paranju mrivaca naslo se
90 po sto pluéa zarazenijeh tuberko-
lozom a da ova nije prouzrocila smrt.
U Njujorku na primjer naj manje po-
lovina pufanstva napadnuta je zara-
zom oznatenijem od pluéne sifije; a

po skolama, gdje vlada ne mari za
skolsku higijenu, isto je tako. A za
stalno klice ovog sirasnog bi¢a nijesu
prodrle u pluéu ponajvise nikako
drukéije negoe prasinom. Ove klice
prolaznik udise kroz vazduh ondje,
gdje se Sto razvaljuje, ili gdje se tresu
sagovi s prozora ili na vratima ili gdje
se nogama podiZu u sasvijem zanema-
renijem Skolama. Ovi uzrotnici bolesti
izazivlju kasalj, bronkitu, pneumoniju
i sitiju. Mnogo ljudi, koji putuju svaki
dan omnibusom ili Zeljezni¢kijem vo-
zom, umrlo je prerano, jer su stajali
odvise dugo vremena u zraku pre-
punu ugljitkom kiselinom ili bolesni-
jeh klica.

Ovdje se namedée savez za vazduh.
U Ingleskoj se veé stvara taki savez s
osobitom svrhom da se rijesi pitanje
zakonom, koji bi pod zapelu strogijeh
kazni prinudio onoga, koga se pristoji,
da bdije nad vlasnistvom puti i unu-
tarnjosti stanova na temelju zasade da
je higijena zdravlje Covjetanstva. U
nas u Dubrovniku trebalo bi da se
maknu roditelji u€enika putkijeh skola
i gimnazijalaeca.

Vegeterijanska bolnica. Ona se na-
lazi u Bromley-u, malo daleko od
Londona a pod upravom je doktora
Oldfielda; pomoéniei su mu tri druga
lije¢nika. Oni lijete svaku bolest i
¢ine hirurgitke operacije naj zname-
nitije. Ono &to razlikuje ovu bolnieu
od svijeh drugijeh, to je oStar naéin
vegetarijanskog hranjenja i lijecenje
zrakom. Menij se mijenja, ali se sastoji
svaki dan iz voéa, jabuka, kruSaka,
jagoda, datulja, 3ljiva i ost, brasna,
leée, salate, krumpira, masla, mlijeka,
sira, jaja i meda. Zavod je velika
zgrada, koja zauzimlje viSe prostra-
nijeh dvorana i law-tennis, okruZen
lijepijem sadom, gdje bolesnici mogu
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roboraviti cio dan a i noé, ako vri-
jeme dopusti. Ako treba ostati u kuéi,
ima prostrana veranda, gdje bilje &ini
hladovinu.

Jedna je od osobina lijecenja na
otvorenom vazduhu, da po prirr;di bo-
lesti pensionarci ostaju ponajvise pod
kruskom, jabukom ili drugijem ' sta-
blom. koji se pristoji njihovu tempe-
ramentu. Bolnica opstoji od dvije ili
tri godine, a nije se konstatovala nego
jedna smrt 1904. godine a druga 1905.
U prvom slueaju onaj, koji je umro,
bio je dijete, koje je veé bilo na umoru
ulaze¢i. U drugomu bio je starac u
dubokoj starosti.

Papir od vriska. Ovaj papir poceo
se takmiti s papirom od drva. U Nje-
maékoj u Wolfenbiittelu i Ulsenu sluze
se za ovaj papir osobito vriskom u
Laneburskom kraju, Ovaj novi papir
brzo ¢e se opcenito upotrebljavati, iz-
medu ostalog, i za odjeéu, za higi-

jenske koSulje i za zimske prsluke
koje \imadu nadomjestiti flanele, jer je
ovaj papir, kako je poznato, lo§ vodié
toplote, Na ovaj natin legendarno
odjelo Kadet-Rusela ne ¢e kasniti a
da ne ude ponovno u ekonomsku
gardrobu.

HOBE KIBHUTE. — NOVE KNIJIGE.

¥YMy M CpIly noyke 3a HapojHO Tpo-
ceehusamwe Han, [1. Apwurnos 1. Hosu
Can. Maruua cprcka 1906. M3 kmwwura sa
Hapon. Ce. 119.

Merap Kouuh. Jasasau npen cymom.
I. nan. Beorpan. 1906. Kwux. Ceeii. b.
Hsujanosuh. 11. 0°50 n, Jleronuc Martnue
Cpncke. Kb, 238. Ce. IV. sa rom. 1906.

Ocrane xibure HaBujecTHhemo y Ha-
penHoM 6pojy.

#+ STEVAN SREMAC.

Pri zavrsetku lista doznajemo, da je nakon kratke i ljute bolesti
Sremac umro u Soko-Banji u 51. godini zivota. Smrt ga je ugrabila srpskoj
knjizi uopée a napose ,Srdu®, u kojemu je on vise svojijeh novela objelo-
danio. Velicanstvena $2tnja Madame Pompadure, njegova novela, izasla je
u ,Srdu* tek desetak dana prije njegove smrti. Ova je novela puna pra-
voga i finoga humora, kao mnoge druge njegove

Sremac je bio rodom iz Sente kraj Tise u Batkoj. U Srbiji bjese gi-
mnazijskijem profesorom. Ugestvovao je kao dobrovoljac u prvom i drugom

ratu za oslobodenje.

Sremae je bio vrlo vrijedan 1 marljiv knjizevnik i radio je mnogo.
Njegova je smrt ogroman gubitak za na¥u knjign, jer je bio jedan

od naj boljijeh knjiZevnika.

Vjeéna Slava Stevanu Sremcu?!
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oGjenopanno A. BYYETHF.

OcTaje vaM na BMAKWMO, Ia 1K je cBujeM xermama [ly6poBuana
CalpKaHHjEM Y HHMXO0BOj KOMHCHjU BUII0 3a0BOSLEHO YroBOpoM. Y Ko-
MHCHjU je calpaHo oHO, WTo cy [ly6poBuanu 6uNM CrpaBHM na Aamy
Kpalby Kao M OHO IITO Cy Of H:€ra JXE/LeNH, a LWITO Cy KOHAYHO Mo-
crurnu Hahu hemo, kan ycnopenumo oBaj yroBop ¢ KOMHCHjoM.

[To xomucuju ouu cy 1. xohenu na ocraHe HETAKHyTa H-UXOBA
cnobopa.

2. Tlon ysjer cnobome ma he mpusHaTH 3a cBOT ,rocnonapa“ camo
JbyneeuTa, unM aKo HE CaMO Hsera, a TO FH:EroBe Onuie Ha-
CIbELHHUKE.

Kpam je vacynpor crasuo kao yejeT, aa [y6poBuanu uMany
NPUSHATH 3a CBOr TOCMOJapa W Hera W CBe CBOje HacibenHuke. To
ce BUIM M3 oBHUX pujeun yroeopa: 1) Tota communitus 1psos
(procuratores) ad nostraé celsitudinis conspectun transmiserant
ad reconoscendum nos et filiwm sew filios, quos deus nobis do-
naverit, aut inclitwm dominum Johanem ducem, condam do-
mini Stepani ducts, fratris nostri filiwm, heredes nostros et in
regno successores, quoslibet in eorum dominos natwrales et ad
subjiciendo eandem nostro dominio . ... supplicantes, ut reco-
gnicionem predictam et dominium . ... sub gratia et favoribus
infraseriptis acceptare dignaremur. Nos igitur. ... dominium
ctvitatis etusdem oblatum . . .. acceptamus.

3. lybpoBuanu Ounu cy CnpaBHM Ha n[aly UjeTH y UDKBM TpH
nyTa Ha TONMHY XBaje Kpalby. 10 je OCTano HENpOMH]EHEHO y pH-
jeunma yrosopa: 2) Item quod mobis.... in ecclesia cathedrali
Ragusii decantabuntur laudes ter in anno solempniter.

4. la ce [lybpoBuanu o6aBe3yjy HocuTH Heroe 6apjak. To je npu-
MJBEHO pHjeunMa yroeopa: 3) Jtemn.... continue utentur vexvillis
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nostris sew insignis tam in terra, quam in navigiis suis in
mari.

S. Ila ce nane Kpajby Ha TFOAMHY WITO je Mame Moryhe om 1000
repriepa. YroBopoM je yCTaHOBJbEHO, Aa My ce mage ympae 1000
nepnepa unu 500 my6p. nykata osuM pujeuuma: 4) [tem annis
stngulis . . . .. solvent nobis quingentos ducatos boni et justi
ponderts.

6. Kan 6u kpam onckpbuo moMuumma u3 [anmauuje 6pomoBibe Off
10 ranuja wnu Buwe, na My ce nage camo 1 ranuja, a ma Iy6pos-
YaHH Hujecy AYyXKHM OOpPUTH ce 3a i Ha KOMHY, a y yroBopy ce
kaxe : 5) Si autem fuceremus exercitum de hominibus civita-
tum Dalmaciae absque stipendio, dicta civitas Ragusina dabit
nobis. ... a decem galeis et supra unam galeam, et quam ex
ipsis duabus eligerimus, in nostra constabit vvluntate. Kap 6u
Kpam Tako obopyxao 30 ranuja wnu Buwe, na [lybpoeuanu Hujecy
RyxHH fatu Hero 1 ranujy Ha ceoje Tpowke. To je npumrseHo pu-
jeuuma yrosopa: 6) Preterea si contingat nos facere universalemn
exercibum in mart, nostris proprits ewpensis, civitas predicta
dabit nobis a triginta galeis et supra unam galeam. suis expen-
sis moraturam tamdiv in servitio nostro, quamdiv durabit
exercitus galearwm predictarum.

7. Ako 6u Kpasb xOoTHO MMaTH naby 3a ynaka MM 3a MOCNAHCTEO,
Aa je opyxa Ha cBoje TpOLUKOBe a Aa He u3alie ua sanuea. O oBoM
HeMa HHIUTA y YroBOPY.

8. Kpamy u mwerosujem mnpaTuouuma no cTo, ako nokie y Iy6pos-
HUK, fahe ce ctaH u 400 ofpoka. Y yroeopy je camo 3abHibe)eHo
oBo: 7) Item si contingat wmos wel.... successorem in eorum
medium et civitatem predictam proficisci, et eam intrare, quod
recipient nos.... et dabunt mnobis ipsi duo prandia et duas
cenas ex parte communis.

Hy6posyanu cy nako 3axTHjeBand Ol Kpayba : a) a WX O6paHH
no mMopy W no konsy. M y yroeopy ce kpam ofasesao ynpaB Ha
oso: Promittimus ipsam civitatem et cives. ... a dominis regis
Rascie et bano Boznenst fideli nostro ac aliis quibuslibet defensare.

0) Na ce umany Ny6posuyanu BnajgaTH kao onhwuHa, MMaTH CBoOje
BOjHMKE ¥ NpaBo MpeHHA4YHBATH CTaTyTe, pen U obuuaje, pacmona-
ratu onfiMMCKujeM NoxouuMa M UapuHama. Y yroeopy je rmeme osora
ypebieno osako : Item wveolumus, guod regimen civitatis iam dictae
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etusque districtus in tervafirma, ubicumque et qualitercumque
dicta civitas possidet ad presens, cum custodia, ipsius statuta,
introitus et consuetudines ac districtus predicti sint in potestate
cluium psius.

B) Mla kpam uMa NOTBPAUTH uMOBHHY penybnuke. Oso je y yro-
Bopy nonpummexo opako: Confirmamus insuper omnia, que-
cumque eadem civitas ad presens possidet tam in terra. quam
in mart.

r) a ako 6u [y6poeyanuH u Yrpud -uManu mnapby, Tpamunan
MMa Ce NpeKasaTH Ha Cyl OKDMBJbEHMKA, OCHM aKo je moropba y4u-
rheHa u3paH [ly6poBHMKa ; Taga ce HMa CYNMTH OHAje, THje je mo-
ronba yuurbeHa; wusysam [Hanmaumjy, Bocuy, 3axymme u 3ety, 3a
Koje WMany BpujenuTH ocobuTH yrosopu [ly6poBuaHa C OHMjeM 3e-
MmbaMa. OBO je y yroBopy OBako ycTaHOBeHO: [tem concedimis
et volumus, quod si aliquis- de regno nostro Hungarie haberet
aliquod placitum cum aliquo Ragusino, wvel Ragusinus cum
aliquo regni Hungarie, actor teneatur sequi forwm rei, misi
persone veperiantur in loco delicti vel cnntractus; tunc alter
altert teneatur respondere coram judice loci predicti et hoc
non habeat locum in civitatibus Dalmacie, terra Holm, terre
Chelme, Bosna et Zentha, cum quibus dicta civitas Ragusina
habere dicitur certa pacta et consuetudines de voluntate dicto-
rum civium et terrarumn approbata.

n) Ha kan je kpam y paty ¢ Mneuyuhuma unu ca Cpbujom, Aa je
npocto [y6posByaHMMa ja TPryjy C HHMa, a OBO je MO YroBopy
opako oppeheno: Postremo concessimus, quod st mos .. . ...
haberemus discordiam cum rege Rascie «ut comuni  Vene-
tiarum, eo non obstante Ragusini antedicti possint libere
uti cum mercibus suis tam in  Rascia, quam tn  Venetiis,
dummodo eo mon exerceantur wvel fiant per eos que sunt
obvia mostro statui wel honori. Hema cnuuna yBjetTa 3a
Mymy, 3a kojy je penybnuka Guna ocrtaBunia crnobopy CBOjUjeM Mo-
cnaHuluMa. Tako MCTO cBi Apyr¥ 6pojHu yBjeTH, wTo je penybnuka
6una ocTaBMia MOCNAHWLKMMA HAa CITOGONY, HAMOMEHYTH CY Y yroBOpY
0BaKo : ....dedimus . ... eisdem .... territorium . ... quod in-
cipit. ... a loco qui dicitur Curillo et conjungitur . ... Stagno.
Ea autem, que in insulis marinis possident, eatenus possideant,
... comitem autem tllum asswmpmere tenebuntur, quem ex
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fidelibus regni nostri duxerint eligendum, cujus confirmatio ad
nostram pertinebit majestatem. Ama wro je 3namenuto, [y6pos-
yanu cy 6unu melly Te cnobonme ysjeTe CTaBWUNHM [a HU3jaBe Kpamy
na cy Hy6poeauka crapuna [lpauesuua (Xepuer-HosH), Konasne u
Tpebume.

Opa xoMucuja usgata 11. anpuna 1358 wmano BpeMeHa u3a
oHOra, Kaj je M7eTayka Bfiaja Hape;una mMnertaykomy kHeay y [y-
6pOBHMKY NIa OCTaBM 3a Basja Bfafame y Hawem rpagy. Tama camu
Iy6poBuyanyu npefy3My Bnajy M ypeae je Ha OCOGMT HAauuH. Komu-
cuja Hocu Ha cebu Tparose OBMjex TpoMjeMa W Hy H3NaBajy TpH
kHesa ny6posauka a He jenaH. Ose ce mpumuke pasabupy y II. kusn
Monunienta Ragusina on ctp. 209. pame. [lo 3samucuMa y muMa
canpxanujem Benuko Bujehie y [yOpOBHHKY ONNyYH Ha ONMpPEMH MO-
CNaHCTBO HeoBWuYHHjeM cjajeM a pasjor fa Ccy TPH KHe3a Jana OBy
komucujy, osaj je: [ne 28. debpyapa 1358. Benuko sujehe ommyuu,
Ha ce 3a BpHjeMe On nBa Mjecela, TO jecT of 1. mMapra 1o MOCIBLEA-
wer anpuna, usabepy, Ha MjecTo jeiHOr KHE3a, Tpu H Ja OHM Ca
cynujama u manoBujefinMilumMa uMany HCTy BJAcT, KOjy je HO Taja
¥Mao caM jenaH KHe3a C MMa M la CBakM Of TpHjy KHe3osa uMa
BRafaTH M3acobulle Mo jenHy Hexjerby AaHa M cTaHoBaTH y castellum.
WUsabpata cy Tako osa Tpojuna: Mapun Bynuh, [letap Pamuuna u
Buso [Nasnos ['yupynuh, Te ce omnyuu, Aa Oyle OTNPEMILEHO Mo-
cnaHcTBO Kpamky yrapckomy. Hy mocmenssa nsojunia cy onpebesa Ka-
CHUje 3a TOCNaHMKE; CTOra HA HMXOBO MjecTo u3abpata cy AHe
7. anpuna fpyra ABojuua 3a KHesoBe, TO jecT: Touso Tynuzuh u
Casun Bouna. W Tako opa nsojuuna 3ajeiHo ¢ Mapuuom Byruhem,
Kao KkHe30BH [ly6poBauyku, KOju Cy y WCTpaBd HAMOMEHYTH, Hajolie
OBy KOMMCH]y mocrnaHuuuMMa y foba csor ynpasbarba HPXAaBOM, KOje
Tpajame no cspxe anpuna 1358. [lue 1. mapra 1358 u3abpatu cy
3a mocnaHuke Koj Kpama JbynesuTa, y3 Hambuckyna ARy6poBaukora
WUnujy Capaxy, [Merap Pamuua, Buso Bynuh, Tueo [asnoe I'ysay-
nuhi u Buso Llpujesuh, xoju cy csu HacrmoMmenyTH y ucrnpasu. Okpom
Tora 61 OMNyYeHO Ha C mocnaHuuuMa mnobe mnon u GumkexHUK. Bu
Takohep oanyyeHo, ga WM Ce HMajy OLPEAWTH CBH TPOIUKOBH, Aa UM
ce uMajy Hab6aBUTH onujena, Kowu W Oponosu. [lBa nana nocnuje
6u omnydeHo, na Oyne KyM/bEHO MET COKOJOBa, TE CE Aapyjy Kpasby
yrapckoMmy ; MCTH naH Mano Bujehie musabepe Tpojully, Ha Kymne CBe,
mro Tpeba osuM nocnanuuMMa. Benuko Bujehie 5 mapra uaabepe 3a
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HOTapa mocnaHuuuMa MewTpa Topgopa, Koju 6jeuie HoTap HanbOHCKY-
MOB LapCKMM OBNALITEH-EM M OfpeiHd pja Tomop HMa [0 [OBPATKA
MHcaTH CBE ILITO CMaja Ha MOCNAHCTBO, W Ja uMa 6UTH TNPHU3HATO
cee wWTO OH Hanuwe. HMctu pnan Bujehie mako usabepe ya moecnanuke
15 sjewraka (y ucnpasu: colli XV. de¢ jontadi) na cacrase ko-
mucujy. CBuMa 6u HanomeHa MOJ NpHjeTy KasHe cnyxbeHa TajHa.

Mocnuje 61 onpeheo, na Gymy NOMMcaHW Becnap, mjemwanu u
NOMOpLM H KOH:M, fa Ce npunpase ranuja u nalie. ¥ Ty cepxy 6Guiue
usabpara Tpojuua, ga Haby nabe, meojuua 3a 60 Becnapa u 60 nje-
waka w3 JlybpoBHWKa 3a ranujy ¥ nalie, gpyra Tpojulia 3a MOMUCAH:-E
Becyiapa Mo oTouuMma; 6u mako oppeheHo ma ce uMajgy yKpUaTH Ha
ranujy 1 nabe 100 Becnapa ca lllunasa, 30 c¢ Jlonyma a 30 ¢ Ka-
namote. [lpyra pABojuua MMany cy nonucaTd Becnape u3 Astaree, a
M3 oBOr Kpaja na ce uMa ykpuatd 150 myau. Onpnasak nocnaHuka
u3 rpana 6u, u3a Hekonuko opraharea, ycTaHOBIbEH 3a AHe 14 anpuna,
Bjepopro nmucMo 3a pybpoBauke TocnaHuke, koje Kpam JbyneBHT y
CBOjoj McnpaBu 30Be caMmo procuratores et syndici comumnitatis,
Hanuca He rope HasegneHu Topop, Hero (Fioffredus condam Pari-
nut de Pistorio auctoritate imperiali judex ovdinarius et nota-
rius et juratus scriba py6posayku no JbynesuToBOj MCHpaBH.

[To nmopemsu kpama Jbymeeura Benuxora om 27. maja 1358
OBM MocnaHulu ny6poBauku poliolle y Hera fa My TMOHYAE BPXOBHO
rocrnoaapeTeo ,,domaninwim” rpana [1yBpoBHUKa y3 HEKe YBjeTe a OH
NPHMH TO TOCMNOACTBO OBOra Kpaja, KOjH, KaKo Kpalk Kaye, npumnana
HEroBoj KparbeBHHM [anmauuju, Koju My yctynaxy Mneuwhu. YejeTn
cy 6unu Hajupso na [y6poBuYaHu MpPHCErHY BjEPHOCT U MOAZHCTBO
FbEMY: M HbErOBHM HAC/LENHMLMMA a NOCNaHWLM #y6poBadyku y4HHE
TO OfMax.

.



